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Przedmowa autora.

Praca niniejsza nie byla przeznaczona dla
szerszej publicznosci; byta ona studjum, ktore diu-
gie lata spoczywato w biurku moim, jednak zache-
cony zdaniem powag talmudycznych, ktére po
przeczytaniu radzity mi ogtosi¢ studjum to dru-
kiem dla uzytku szerszych sfer spotecznych, po-
stanowitem to uczyni¢, dodajac zarazem dla do-
petnienia kilka stéw objasniajacych.

Wstep ten wytlumaczy czytelnikowi dosta-
tecznie, iz skromna moja praca nie zmierza bynaj-
mniej ku zaradzeniu koniecznej potrzebie, poniewaz
osoby bardziej odemnie powotane przedmiot ten
juz niejednokrotnie traktowatly. Ale mam nadzie-
je, ze moja ta praca przyczyni sie cokolwiek do
rozjasnienia zawitych pogladéw na Talmud, o kté-
rych wielu wydaje sady bezpodstawne.

/. Gossel.

Kamen w Westfalji.



Przedmowa wydawcy.

Nie jako protest przeciwko napasciom na
Talmud wydaje broszure niniejszag, tlumaczong
z oryginatu niemieckiego przez p. Marje Blumberg.

Talmud to praca wiekow, zbiornik wiedzy,
odbijajacy kulture odlegtej przesztosci, skarbnica,
z ktorej narod zydowski czerpat moc i site ducha
przez dtugie, dtugie lata. Oczernia¢ Ksiegi te mo-
ga tylko niepowotani, dalecy od zrozumienia ich
istoty. Nie rzecza tej broszury walczy¢ z przesa-
dem i lekkomys$Inoscig niewiedzacych. — Pragne
jedynie szerszemu ogétowi mato lub nic nie wie-
dzacemu o Talmudzie, da¢ za pomoca tych kartek
wyobrazenie o Ksiegach, zawierajagcych duzo pie-
kna i madrosci.

Jezeli broszura ta przyczyni sie do rozjasnie-
nia co prawdg a co falszem jest w owych, ostat-
niemi czasy rozsiewanych o Talmudzie sadach, cel
moj bedzie zupetnie osiggniety.

J. Jawitz.

L6dz, dnia 17/VIlI 1914 r.



Historja biblijna poucza nas, ze Nabuchodo-
nozor, krél Babilonji, zburzyt krélestwo Judei, spa-
lit Swiagtynie i uprowadzit naréd zydowski w nie-
wole babiloAskg. Gdy Cyrus zwyciezyt Babilon,
pozwolit on zydom powr6ci¢ do swej ojczyzny i
odbudowa¢ S$wiatynie. Za panowania Daryusza,
(516 r. przed Chr.) przybytek Panski zostat ukon-
czony. W roku 458 przed nar. Chrystusa, przybyt
z Babelu do Jerozolimy Ezdrasz, maz uczony,
wielki znawca Pisma $w., cieszacy sie wysokim
na dworze kréla perskiego, Artakserksesa Longi-
manusa, powazaniem, a wraz z Ezdraszem naptyneto
5,300 rodzin zydowskich, w liczbie ktorych znajdo-
wato sie 1,790 mezczyzn. Ezdrasz wskrzesit Juda-
izm, za pomocg odczytywania narodowi, zapomnia-
nej przezen Biblji, ktdre to odczyty podjatw Swie-
ta kuczek (Nch. 8,18.); précz tego, wznowit wspol-
nie z Nechemjaszem, stuzbe bozag w $Swiatyni. Dzia-
talnos¢ Ezdrasza stata sie blogostawienstwem dla
narodu. Talmud (Sanhedryn 21-b) powiada o nim:
,Gdyby Mojzesz w swoim czasie nie byt otrzymat
Tory, Ezdrasz bytby godnym przekazania jej na-
rodowi,“ a w innym miejscu (Sukka 20-a): ,,Gdy
Tora ulegta zapomnieniu w Izraelu, woéwczas zjawit
sie Ezdrasz z Babelu i na nowo ja ludowi ogto-
sit.“ Nazywano go przeto ,Ezdrasz hasofer.* Ez-
drasz znawca pisma $w. (Nechemjasz 8,13). Za
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przyczyng jego i Nechemjasza utworzono wielki
synod (kneseth hagdola) liczacy 120 cztonkdw.
Synod ten dat pierwszg podstawe naszym modli-
twom, (Tefilla) zaprowadzit regularne odczytywanie
Tory i prorokow podczas nabozenstw, oraz zajmo-
wat sie uktadem ksigg Pisma $w. Wraz z Ez-
draszem zaczyna sie¢ epoka nauczycieli zakonu ,,s0-
ferim“. Byli oni jednoczes$nie cztonkami wielkiego
zboru (Synodu), ktérego dziatalno$¢ bierze swdgj
poczatek okoto 450 r. przed Chr. W osobie Szy-
mona Sprawiedliwego, petnigcego urzad arcyka-
ptana od 219 do 199 r. przed Chr., a nalezgcego
do Cadykow czyli sprawiedliwych, widzimy jedne-
go z ostatnich przedstawicieli owego synodu.

Gdy za panowania Tytusa cesarza rzymskie-
go, Swiatynia powtdrnie stata sie pastwg ptomieni,
gdy zburzono Jerozolime, zwyciezono parnstwo zy-
dowskie, a nardd lzraela, wypedzony z Palestyny,
rozproszyt sie po wszystkich krajach kuli ziem-
skiej, wowczas umitowanie zakonu Bozego nie za-
nikto wsréd rozproszonych. Pieknie wyraza sie
w ,Historji literatury zydowskiej* (Tom 1 str. 266)

.I!Karpeles: »,Pozostawiwszy po za sobg wszystko
ongi drogie mu i Swiete, rozpoczat lzrael, wraz ze
swg wielka ksiegg zycia, odwieczng ze wschodu
na zachdd wedrowke.“ — Natchnieni wiarg mezo-
wie, przyczynili sie do przekazania zakonu dalszym
pokoleniom urzgdzaniem uczelni, gdzie oddawano
sie badaniu stowa Bozego. WS$rdd nich pierwsze
zajmowat miejsce rabi Jochanam ben Zakkaji, kto-
ry, jako zatozyciel uczelni w Jamnii (Jabne) stat sie
zbawcg judaizmu, Opatrznoscig narodu. Oddanie
sie nauczaniu zakonu i przestrzeganie jego prze-



«

pisbw sprawity, ze staby judaizm tyle nabrat mo-
cy, iz w stanie byt przetrwaé¢, mimo wszelkich
przeSladowan, tysigce lat i trwajgc nadal, ostanie
sie po przez wieki.

Idagc za przyktadem swoich przewodnikéw,
mezowie pobozni i uczeni obrali sobie za zadanie
zycia utrwali¢ judaizm przy pomocy objasnienia
narodowi Pisma $w. Punktem wyjscia dla onych
objasnien byty przez soferéw ustanowione prze-
pisy prawne. Przepisy te, wszystkie na biblji opar-
te, uczeni rozszerzali w dalszym ciggu, ustanawiajac
jednoczes$nie prawa nowe, réwniez na PiSmie Sw.
oparte, a do danego czasu i potrzeb jego zastosowa-
ne. W rzedzie onych uczonych spotykamy sie
najpierw z t. zw. ,,zuggoth“ (t. j. parami); takich
par byto 5. Zug (para), zuggoth (pary) t. j. dwaj naj-
przedniejsi uczeni starszej generacji, z ktorych
pierwszymi byli Jose ben Joeser iJose ben Jocha-
nan, ostatnimi za$, Hillel i Szamai, ktorzy juz roz-
poczynajag doktadniejsze redagowanie przepisow,
wedtug ich tresci. Po owych ,,zuggoth* nastepuja
»tanaici“, czyli tlumacze zakonu, (tana znaczy
uczy€). Ostatni znich rabi Jehuda hannasi (137—
194 po Chr.), widzac, iz grozi zatrata nauki, jedy-
nie z ust do ust podawanej, podjat przy pomocy
rozmaitych uczonych uporzadkowanie i zebranie
w jedno, zatwierdzonych przez tanaitéw przepisow
i paragraféw prawnych. Te wiasnie przepisy i pa-
ragrafy, zwane Halachami, stanowity rezultaty diu-
goletnich badan zakonu. Dzieto to, przezrabi Je-
huda hanassi podjete, zwie sie Miszna. Jeszcze
przed r. Jehuda hanassi i inni zapoczatkowali tru-
dng tag prace.—R. Elieser i r. Josua, uczniowie r.
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Jochanana b. Zakkal, rozwijali w dalszym ciggu
zasady Hilleia i Szamai. R. Gamliel Il z Jabny,
prowadzit spér z r. Jozug, O prawo nauczania,
ktére zostalo mu przyznane po pojednaniu sie ze
swym przeciwnikiem. R. Akiba (okoto 130 r. p.
Chr.) ukiadat obszerne dzieta Miszny oraz Midra-
szy r. Eliezera, r. Jozuego i wspotczesnych sobie,
porobiwszy uprzednio wielkie w nich zmiany, a
uczniowie jego, zwiaszcza r. Jehuda ir. Meiropra-
cowywali i rozszerzali zebrany przez niego mater-
jat. Zdaje sie, iz r. Szymon b. Gamliel pierwszy
rozpoczat redakcje Miszny. Nazwa ta pochodzaca
od wyrazu szana—pouczaé, oznacza nauke. Z bie-
giem lat Miszna nasza dzisiejsza otrzymata ro-
zmaite dodatki; zwilaszcza wyrdZznjajg sie dopiski,
dodawane az do epoki r. Jochanana i Resz Lakisza.
Miszna sktada sie z szesciu gtownych czesci,
czyli Sederéw — dzialdw, objetych wspdlng nazwa
Szisza sidrej Miszna. (sze$¢ oddziatow Miszny), zwa-
nych w Talmudzje Szas, wedtug poczatkowych Ii-
ter wyraz6w Szisza sedarim. Kazdy dziat podzielony
jest na traktaty-masechtot. (Wedtug Sefer chassi-
dim, okre$lenie to wyrazu masechot-tkanina (ks-
Sedziéw 1613) jako nazwa catosci, z wielu skia-
dajacej sie nitek. Wedtug Aruch pochodzi ono
od ,,hasket uszma lIsroel“—,zwaz i stuchaj Izraelu*»
(5 ks. M. 279) i oznacza co$ ustyszanego. Tos-
safot Jom Tow wywodzi je od stowa nasiach —
odlewa¢, w mysl tego, iz dzieto owe jest odlewem
w swoim rodzaju.) Te ostatnie znowu rozpadajg sie
na perakim—rozdziaty, kazdy perek znowu na Miszny
czyli Halachot, to znaczy nauki lub paragrafy.
Wszystko razem wzigwszy posiadamy 63 masechtot
—traktaty, i 523 perakim—rozdziaty.
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Cze$¢ 1) Seder zeraim — dziat siewu, (12
traktatow) zawiera przepisy odnos$ne uprawy ziemi;

2) Seder moed — dziat Swigt. (12 traktatow)
zawiera przepisy o Swieceniu soboty, Swiat i po-
stow;

3) Seder Naszim (7 traktatow) dziat spraw
kobiecych, poswiecony prawu o matzenstwach, roz-
wodach i t. d.

4) Seder nezikin—dziat o szkodach (10 trak-
tatow) zawiera prawo cywilne i kryminalne i kon"
czy sie traktatem etycznym Pirke Aboth.

5) Seder-kedoszim—dziat Swietosci (11 trak-
tatow) traktuje o rzeczach Bogu poswieconych, o
ofiarach, o pierworodnych, o rozmiarach S$wiatyni,
it d

6) Seder-teharat—dziat o czystosci, obejmu-
je przepisy co do przestrzegania czystosci ry"
tualnej.

Uczniowie i nastepcy r. Jehudy hanassi uzu-
petili dzieto mistrza swego Tosseftg (dodatkiem)
po czesci, z innych Miszen zaczerpnietg. Tossefta
zawiera dzialy starsze od Miszny, oraz znacznie
pbézniejsze, na ktorych opiera sie Gemara. — Procz
wymienionej Miszny, istniejg jeszcze tego rodzaju
zbiory, o zakresie bardzo obszernym, noszace na-
zwe Baraitot—zewnetzne—jako Miszny, redagowa-
ne przez uczni, po za obrebem uczelni r. Jehuda
hanassi. Dzieta te tylko w czesci przeszty do po-
tomnosci; Talmud jednakze wielokrotnie na nie
sie powotuje.

Wraz z ukonczeniem Miszny konczy sie epo-
ka tanaitow i rozpoczyna sie epoka amoreéw —
komentatorow, (od stowa amar méwié, objasniac)
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W akademjach Palestyny i Babilonu, objasniali i
rozwijali oni za pomocg dysput ustnych, gteboko
a subtelnie, przepisy w Misznie ztozone; dzieto za$
zawierajgce te ich prace nazywa sie Gemara —
nauczanie, wykonczenie. Jeden zbior onych obja-
$nien, nie rozprzestrzeniajacy sie jednakze na calg
Miszne, jeno na cztery pierwsze sedarim, (dziaty)
to jest Talmud jerozolimski. Jezyk Talmudu jero-
zolimskiego, to narzecze zachodnio-aramejskie, be-
dace w Palestynie w uzyciu. Objeto$¢ tego Tal-
mudu wynosi 398 kart in folio. Kto to dzieto
ostatecznie zredagowat, dokiladnie nie wiadomo.
Majmonides w przedmowie swej do Seder zeraim,
(dziat o siewach) czynnos$¢ te rabi Jochananowi
przypisuje, czego nie mozemy przyja¢ za pewnik,
poniewaz o autorstwie r. Jochanana w dziele tem
zadnej nie znajdujemy wzmianki. Jedni utrzymuja,
izw drugiej potowie 4-go stulecia, inni, ze w 7-ym
stuleciu, a wiec po ukonczeniu Talmudu babilon-
skiego, zostat utozony. Wedtug wszelkiego prawdo-
podobienstwa, nie wyszedt on z pod jednego re-
daktora; jest to raczej utwar, ktory powoli, w prze-
ciggu 4-go i 5-go stulecia sie rozwijat. Nazwa
Talmudu jerozolimskiego pochodzi stad, iz zostal
spisany w Palestynie, czyli w kraju, ktérego stoli-
cg byta, jak wiadomo, Jerozolima. Zawiera on
rezultat dyskusji, prowadzonych w uczelniach znaj-
dujgcych sie w miastach: Tyberja, Jabne, Seppho-
ris i Lydda.

Rezultaty szk6t w Surze, Nehardei, Pumbedicie
i innych miastach babilofskich, znacznie sg wie-
ksze. Z tamtad albowiem, pochodzi objasnienie
36 traktatow Miszny, czyli Talmud babiloiski. Ca-
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tos¢ zawarta w dwunastu tomach, (po wiekszej
czeSci foljaty) miesci sie na 2947 kartach. Miszna
i Gemara razem wziete stanowig dzieto, nazwane
Talmud. Talmud babiloAski, uchodzacy po wsze
czasy jako miarodajny, zostat utozony i uporzad-
kowany przez przewodniczacego akademji w Surze
r. Aszi, (R. Aszi zyt w Macie Mechasji, niedaleko
Sury, w przyblizeniu od 370—426 r.) przy pomocy
ucznia i przyjaciela jego Rabiny. R. Nachman b.
Huna, Mar, (syn r. Aszi) i inni, prowadzili w dal-
szym ciggu dzieto r. Aszi, uskuteczniajgc w niem
niektére zmiany, r. Joze za$, (475—520) przewod-
niczacy akademji w Pumbedicie, ostatnie mu na-
dat formy.

Wraz ze $miercig Rabiny 499 r. konczy sie
epoka amore6w i rozpoczyna sie czwarta epoka
Pisma, epoka saboredéw badaczy, rozumujacych,
(500—540). Obrali oni sobie za zadanie objasniaé
zawarte w Talmudzie nauki i przepisy halachiczne,
a przeniknawszy je ostroscig rozumowania, do-
petniaé¢ je i ustala¢. Pierwszym przedstawicielem
sabore6w byt Szama b. Jehuda, ostatnimi za$ r.
Giza, przewodniczacy akademji w Surze, i r. Simuna,
(zm. 540 r.) przewodnik akademji w Pumbedicie.
Saboreom zawdziedzamy dopetnienie dzieta talmu-
dycznego. Oni to nadali pewna forme objasnieniom
talmudycznym, powigzujac w jedng catos¢, z roz-
nych czaséw pochodzgce mysli i zdania amoreéw
i tanaitéw,' chociaz nie nalezy zapomnie¢, ze juz
Rabina poprzedzit ich, ukladajagc zapytania i po-
rzgdkujgc materjat.

Czy w czasie talmudyzmu, uczono Miszny i

Gemary za pomocg wyktadu ustnego, czy tez czer-
13



pano wiedze ong z dokumentéw pismiennych,
jestto kwestja, jak dotad, przez S$wiat uczonych
jeszcze nie rozstrzygnieta. Przecigg czasu miedzy
rokiem 540 a 589 stanowi epoke przejsciowg, od
epoki saboreéw do epoki gaonow — Swiattych do-
stojnikéw. (589 — 1040). Nazwiska pierwszych na-
stepcow saboredw poszty w zapomnienie. Gaono-
wie uzupetnili Talmud, dodajac don czasami orze-
czenia Halachy. Dziatalno$¢ r. Chanana z Iskiji
(589—613) jako gaona w Pumbedicie, stanowi nie-
jako poczatek epoki gaondéw; ostatnim z nich byt
Chiskija, (1040 r.) wraz ze $miercig ktdrego, aka-
demja pumbedicka skonczyta swe istnienie.

Co6z wiec zawiera ten Talmud, tyle oczer-

any?

Co do tego, wsrdd og6tu, bardzo niejasne
panujg pojecia. Wielu sadzi, iz jestto ksiega, za-
wierajgca prawo zydowskie, w ktorej metoda,

naszych podrecznikach naukowych praktykowang,
’zepisy biblijne, wyczerpujaco bywajg objasniane,
ni znéw, ztudzeni tekstem Miszny, poprzedzaja-
m kazdag [Gemare, mniemaja, iz Talmud jest
netodycznym objasnieniem Miszny. Wszelkie do-
mysty tego rodzaju sg fatszywe.

Talmud zawiera zestawienie debat i rozpraw,
ktére miedzy sobag prowadzili uczeni w szkotach
zydowskich. Rozprawy te, napisane sg po czesci
bardzo obszernie, to znéw sposobem aforystycz-
nym, a przedmiotem ich bywajg ustepy biblijne,
tekst Miszny, kwestje jurydyczne, spoteczne, nau-
kowe, i t. d. Talmud jest nader waznym histo-
rycznym dokumentem rozwoju najrozmajtszych
gatezi nauki. Znajdujemy w nim objasnienia prze-
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piséw biblijnych, wiadomosci medyczne, przyrod-
nicze, psychologje itd. W dodatku, talmudysci
nie zawsze ograniczajg sie na przedmiocie, beda-
cym na porzadku dziennym; najpowazniejszg dy-
skusje przerywa zrazu czarowna przypowiesé»
sentencja gteboka, lub tez nieoceniona wskazéwka
zyciowa. Przypominaja oni pod tym wzgledem
postow parlamentarnych, ktérzy, wsrod debat swo-
ich, nieraz nagle odbiegajg od przedmiotu i nie-
spodziewanie w inng wkraczajg dziedzine.

Dzieto przez nas omawiane nie jest kodek-
sem, lecz, jak juz sama nazwa Talmud, (wyraz
ten pochodzi od lamed—uczy¢) wskazuje, ksiega
nauki i badania. Tu, jedni uczeni zadajg pytania,
drudzy na nie odpowiadaja, wobec czego, przy
nieograniczonej wolnosci stowa, $ciera¢ sie musza
zdania, wrecz sobie przeciwne. Tu najrozmaitsze
przedmioty podlegajg badaniom i poréwnaniom»
tu rozwigzujg sie sprzecznosSci rzeczywiste czy
przypuszczalne, wysnuwa sie logiczny watek przy-
czyn i skutkow, ostateczne zrozumienie ktorych,
pozostawione bywa zazwyczaj bystremu rozumowi
badacza, co w wielu wypadkach rzeczg jest arcy-
trudng. Krétko powiedziawszy, Talmud daje sie
przyréwna¢ do duzej, protokularnej ksiegi aka-
demji naukowej. Zawiera on prace umystowg
prawie tysigcolecia, w ktérej to pracy odZwier-
ciadla sie duch lzraela onego czasu, odzwiercia-
dlajg sie obyczaje, nadzieje, namigtnosci, btedy, zdo-
bycze postepu, wielko$¢ i odczucie catego narodu.
2208 imiennych i wielu bezimiennych uczonych
z r6znych krajéw i epok, dysputuje na kartach tego
dzieta, a chcac nalezycie oceni¢ ich zdania i sady,



musimy zawsze pamieta¢ o epoce, w ktorej ci
mezowie nauki zyli, oraz o istniejgcych poddéwczas
warunkach. Talmud jest produktem swego czasu*
Filozofowie, medycy, rzemieslnicy, robotnicy, upra-
wiacze roli, wszystkie stany zjawiajg sie na tej
arenie walki naukowej.

Mowa Talmudu jest zwiezta i treSciwa;
krotkie, nie zrozumiate kazdemu notatki, bez pun-
ktacji, bez znakdw pisarskich, nawet dla znawcy
hebrajszczyzny nie odrazu sg przystepne.

Talmud nie jest spisany w jezyku hebrajskim,
lecz posiada witasne swe narzecze, tak zwane
»leszon rabbanan®, jezyk rabinéw; dostowne ttu-
maczenie dla kazdego, ktory nie zglebi sposobu
wyrazania sie talmudystéw, posostanie niejasnym.
Nawet wtajemniczony musi positkowac sie komen-
tarzem Raszy.

Halacha jest czeScig Talmudu, zawierajaca
przepisy, obowigzujgce w réznych okolicznosciach
zyciowych. Trzymajac sie wiernie litery prawa,
rozwija ona przedewszystkiem przykazania w Pie-
cioksiggu zawarte i do nowych zastosowywa je
warunkoéw. Halacha obejmuje przepisy co do kul-
tu Swiatyni, ofiar i synagog, co do urzadzen pan-
stwowych i zwigzkéw rodzinnych.

Henryk Heine w poetycznym wierszu ,Jehu”
da ben Halevy”“ (Romanzero) nazywa Halache
szkotg szermierki, i powiada:

»Wielka zapasnikow szkota,

gdzie wybrany kwiat atletow

Pumbedithy i Babelu

w djalektyki szermierce

turniejowe kruszy kopje*.
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Halacha i Hagada na przemiany nastepujg po
sobie swobodnie, bez zg6ry utozonego planu.

Pod nazwg: Hagada (opowiadanie) rozumiemy
w przeciwienstwie do Halachy, zuzytkowanie egze-
gezy biblijnej w celu wyciggania z niej zasad
moralnosci i etyki budujacej. Na tym tle wykwitajg
w Hagadzie wznioste, podnoszace ducha idee,
zdrowe rady i prawdy, przestrogi, ujete w forme
opowiadan, bajki i podania pobudzajgce fantazje,
alegorje i parabole, o giteboko ukrytej nieraz
mysli. Dalej aforyzmy, reguly zyciowe, uwagi
psychologiczne, itd., a wszystko to ma na celu
uszlachetnia¢ serce, podnie$s¢ poziom moralnosci
i etyki, koi¢ cztowieka w smutku i rozpaczy,
przestrzedz w radosci, by nie utracit umiaru,
wspomddz go, by wiédt zywot zacny i szlachetny.

Hagada czerpie z catego Pisma $w., zawiera
temata religijne i Swieckie, biblijne i takie, ktore
nic z bibljag nie majg wspolnego. Wyktadang by-
wata w formie przystepnej, ogétowi tatwo zrozu-
miatej. Jest ona poniekad poezjg Talmudu, pod-
czas gdy Halacha proze jego stanowi. Heine po-
wiada o Hagadzie:

,Hagadzie

»miano dajmy wirydarza,
,boC fantazjg wybujata
»przypomina nam ogrody*“.

1 dalej szuka poeta wonnego orzezwienia ,w
Hagadzie petnej kwiecia®.

W jarze pieknych starych podan,
,0 aniotach, klechd i legend,
»cichych meczenstw opowiesci,
17



»hymnoéw, madrych aforyzmow
.1 hyperbol Raj cudaczny—
»lecz i wiarg granitowy,
~Wrzacg Wiarg".

Wreszcie Heine maluje miodego talmudyste-
bedgcego w zachwycie podczas studjowania Ha»
gady, stowami:

»chitopca serce

»,dziwna ona rozkietznana,

»,dzika przejmowata stodycz,

o ten dziwnie luby bol,

. bajeczne one dreszcze

»tajemniczych blogich S$wiatow

»poteznego objawienia,

.ktére my poezjg zwiem®.
(Przektad Aurelego Urbanskiego).

Tyle nieSmiertelny poeta o pieknosci i giebi
Hagady i Halachy. ;

A teraz rozpatrzmy sie blizej w tresci talmu-
dycznej, by sie przekonaé, czy istotnie, jak wyzej
powiedziatem, dotyka ona najrozmaitszych gatezi
wiedzy ludzkiej:

Przepisy biblijne Talmud dopetnia i objasnia
szczeg6towo. W biblji n. p. czytamy: (5 ks. M.
1221) ,,Zarzynaj bydio jtwoje i trzody twoje, tak,
jak ci nakazatem.“Ot6z, owo ,tak, ja ci nakazatem,“
czyli sposéb zarzynania, znajduje w traktacie Chul-
hn obszerne wyjasnienie. Przepis uzywania w $wie-
to szaltaséw owocu z drzewa Hadar, to znaczy
z pieknego drzewa, (3 ks. M. 2340), traktat Sak-
ka dopetnia objasnieniem, iz pod owocem tym na-
lezy rozumie¢ Esrog, (jabtko rajskie). Przepisy



tyczace Swiecenia sabatu i $wiat, traktat Sabbat
rozbiera szczeg6towo. Pali¢ np. ogien wdni Swig-
teczne ku wygodzie swojej, oraz dla ugotowania
pokarmow, rzeczg jest dozwolong; rozniecaé za$
ognia, przy pomocy materjatéw, ogien wytwarza-
jacych nie wolno. Miszna Beca IV\ albowiem
powiada: ,,Nie wolno wskrzesza¢ ognia tuczywem»
ani kamieniami“. Co do odmawiania wszelkich
btogostawienstw, traktat Barachot najdoktadniejsze
daje przepisy. Przykazania mycia rak, umieszcze-
nia mezuzy u drzwi swoich, noszenia petlic, (cy-
cyth) uzywania podczas nabozeristwa porannego
tefilim i t. p. obrzadki w traktatach talmudycznych
szczegOtowiej sg ustanowione.

7

Objasnienia Pisma $w., znajdujgce sie w Misz
nie, pochodza w wiekszej czesci ze starych Midra-
sz6w halachicznych; (komentarze Pisma $w.) mia-
nowicie zawiera Mechilta objasnienia do drugiej
ks. Mojzesza, Sifra do ks. Leviticus, a Sifre do ks.
Numeri i Deuteronomium. Gemara réwniez czer-
pie wielokrotnie objasnienia z onych Zrodet, kto-
rych w pierwotnej ich postaci nie posiadamy. Jako
wzOr objasnienia biblji przez Talmud niechaj stu-
za nastepujace przyktady: Miszna Berachot IXh
np. tak ttomaczy ustep 5, Ks. M. 66 ,Czlowiek
obowigzany jest dziekowa¢ Bogu réwniez za zile,
jak i za dobre, w mysl stébw: ,Ukochaj Przed-
wiecznego, Boga twojego, catym sercem, catg du-
szg i calg sitg twoja.“ ,,Calym sercem®, znaczy
to obydwoma swymi popedami, tak dobrym, jak i
ztym, czyli potgczeniem sie harmonijnym walcza-
cych w tobie sprzecznyrh zywiotow.* ,calg duszg,”
znaczy: nawet, gdy Bog pozbawi cie zycia, (praw-



dziwe ukochanie Boga albowiem, czyni czlowie-
ka zdolnym ponie$¢ ofiary najciezsze), pod wyra-
zem bechol meodecha, ,calg sitg twojg“ nalezy ro-
zumie¢: calem twoim istnieniem. Inne objasnie-
nie tego ostatniego zdania brzmi: ,Skladaj Bogu
dzieki za wszystko co ci udziela.“ (Bez wzgledu
na to, czy Bog nam daje, czy tez nam co$ zabie-
ra, mitos¢ nasza ku niemu trwaé winna nieztom-
nie). O 5-tym przykazaniu, Talmud (Kidduszin 30 b)
nadmienia: ,,B6g wymaga czci dla ojca i matki
w takiej samej mierze jak dla siebie.” Przykaza-
nie odnosne albowiem umieszczone zostato na
pierwszej z dwdch tablic Dekalogu, zawierajgcych
jeno obowiagzki wzgledem Boga, co oznacza¢ mia-
fo, iz dzieci winne czci¢ rodzicow swoich, jako
zastepcOw Boga na ziemi. ,PrzenajsSwietszemu,
imie Jego niech bedzie pochwalone, jako tez ojcu i
matce, cztowiek zawdziecza istnienie swoje. Gdy
ludzie szanujg ojca i matke, wowczas Bdg przyj-
muje ten ich szacunek, jak gdyby Jemu byt odda-
wany.“ ,Powiedzianem zostato: (3 ks. M. 199):
Niechaj kazdy czci ojca i matke swoja, a dalej:
(5 ks. M, 613: ,Winiene$ czci¢ Przedwiecznego,
Boga Twojego“z czego wynika, ze Pismo $w. réw-
na czes¢ dla rodzicéw ze czcig Bogu przynalez-
ng.“ W Kidduszin W b. i 31 a czytamy: ,Dziecie
z natury swojej mogtoby skiania¢ sie do oddawa-
nia wiekszej czci ojcu, dlatego Pismo $w., mdéwiac
0 czci dla rodzicow, matke na pierwszym wymie-
nia miejscu; rowniez nie jest wykluczonym, iz
dziecie przewaznie dla matki odczuwato by szacu-
nek, w przewidywaniu czego, Pismo $w. w przy-
kazaniu 5-tym, najwpierw ojca wspomina, a to
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w celu dokazania, iz obowiazki dzieciece wzgle-
dem obojga rodzicow sg jednakowe.“

Przykazanie ,,Kochaj bliZzniago, jak siebie sa-
mego“ (3 ks. M. 1918) znany z tagodnosci Hillel
w ten sposéb ttumaczy: ,,Nie czyn drugiemu, czego
nie chcesz, by tobie czyniono, oto caty zakon,
wszystko inne jest tylko rozwinieciem mysli w zda-
niu tym zawartej“(Sabbat 31d). R. Akiba zasade te:
»-Kochaj blizniego jak siebie samego“ zwie: kelal
gadol batora“ ,,gtébwng podstawg Tory (Nauki, Za-
konu). Mimo to, iz Pismo $w. wyrazem blizni okre-
$la kazdego cztowieka z ktérym zyjemy, i przesta-
jemy, ben Azai mniema, ze mogtoby utrzeé sie
zdanie, iz nazwa ta, tyczy jeno wspotwiercéw, lub
ziomkdéw, czy blizszych krewnych, i dlatego powo-
tuje sie na inny ustep biblijny, ktory jeszcze lepiej
wyraza i bardziej uogdlnia obowiazek mitosci bli-
Zniego, a mianowicie: (I ks. M. 51:) ,,Oto ksiega
rodu ludzkiego. Gdy Bog stworzyt cztowieka uczy-
nit to na podobienistwo Boze* (Midrasz rabba | M.
odd. 24.), z czego wynika, ze zdanie owo w ks. Le-
viticus odnosi sie do catej ludzkosci, majacej
wspdlne pochodzenie, powigzanej weztem braterstwa
Wszyscy wiec ludzie tworzg jedng rodzine, i dla-
tego winnismy uznawaé kazdego cztowieka, bez
wyjatku, za blizniego, kocha¢ go i szanowac.
Orzeczenie dnia Odpustu tyczace sie: (3ks. M. 16 3°)
»W dniu tym albowiem przebaczy On wam, by
was oczysci¢, ze wszystkich grzechéw waszych
bedziecie przed Panem oczyszczeni, 9Miszna Joma
VI, 9 tlumaczy: ,Gdy cztowiek skrzywdzi bliz-
niego, krzywda ta w dzien Odpustu odpuszczong
bedzie dopiero po zupeinym zaspokojeniu po-
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krzywdzonego, a Gemara Joma 8/<* mysl te w dal-
szym rozwija ciagu: ,Dziehn Odpustu rozgrzeszac
moze jedynie z grzechéw, popetnianych wzgledem
Boga; za przewinienia za$, wzgledem bliZznich po-
petniane, cztowiek spodziewa sie moze rozgrze-
szenia tylko w tym wypadku, jezeli pokrzywdzony
uprzednio udzieli mu przebaczenia swojego/ Dalej
czytamy tamze: ,Kto grzeszy w mniemaniu, iz
dzien Odpustu, zmaze jego wine, ten daremnie
dnia tego modli sie o rozgrzeszenie“. Zdanie to
zbija doszczetnie, bezpodstawne oszczerstwo anty-
semitow, ze zydzi sadzg, iz wolno im przez rok
calty popetnia¢ czyny karygodne, gdyz w dzien
Odpustu wszystko zostanie wybaczone.

Odnosnie do stow: ,Jezeli on (stuga twdj)
powie: ,Nie chce ciebie opusci¢,“ kocha on albo-
wiem ciebie i dom twdj, gdyz dobrze ma jest
w domu twoim, (5 ks. M. 1516) czytamy w Kiddu-
szin 20ay ,,Powiniene$ daé studze twemu tozsamo
jadto i ten sam napdj, ktérych sam uzywasz“-
Humanitarnos$¢ talmudystow dla stuzby, w ogdle,
do wysokiego dochodzita stopnia; mawiali oni:
.Panu nie wolno sypia¢ na poscieli, a stuzbie
dawac¢ stome na postanie.”

Wzgledem zwierzat Talmud wielokrotnie za-
leca obchodzenie sie uczciwe i litosne. Kidduszin
62<* orzeka, np. powotujgc sie na 5 ks. M. I
»Cztowiekowi nie wolno je$¢ poty, poki bydlecia
swojego nie nakarmi;*“ powiedzianem jest albowiem:
»Trawg pokryje pole twoje dla bydlecia twojego®,

a pozniej dopiero nastepujg stowa: i je$SC be-
dziesz i sie nasycisz.“ (Poréwnaj Baba mecya 32a
Gitin 62b).
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Przestroga biblijna: , Nie ktadZ zawady przed
Slepym*“ (3 ks. M. 19 14) komentowang zostaje
w ten spos6b: (Sifra oddziat 11l n), Nie dawac
blizniemu rady fatszywej, nie martwi¢ go stowem
bolesnym i nie korzystaé ze stabostek jego, badz
fizycznych, badz duchowych. W Baba mecya 58b
jest powiedziane: ,Zmartwié stownie gorszym
jest, anizeli skrzywdzi¢ materjalnie. ,Nie wolno
np. pokutujgcemu grzesznikowi wyrzucaé prze-
sztoSci jego, a prozelicie przypominaé jego pocho-
dzenia. (Poréwnaj Sanhedryn 39b). O ile Talmud
srogo o0sadza zawstydzenie kogokolwiek, dowodzi
ustep w Baba mecya 58b: ,,Kto blizniego publicznie
zawstydza — przelewa krew ludzkg,” a w Sota
10b czytamy: ,Predzej powinien cztowiek wsko-
czy¢ w piec rozpalony, anizeli zawstydzié¢ pu-
blicznie blizniego“. {Poréw. Berachot 43b;Baba mecya
89a Ketubot 67h).

Dziedzinie pedagogicznej Talmud wiele po-
Swieca miejsca. Dowiadujemy sie z niego, ze pre-
zydent synhedrjalny Szymon ben Szetach. (80 r.
przed Ch.) ustanowit osobne uczelnie dla miodzie-
zy. (Jeraszalmi Ketubot VIII) Az do owego czasu,
kazdy ojciec sam zajmowat sie nauczaniem swo-
ich dzieci; kto wiec nie miatl ojca dla tego wiedza
byta niedostepna. Do szkdt tych atoli uczeszczali
tylko miodzieficy od lat 16 i wiecej. Wiasciwym
zatozycielem szkét dla matych dzieci, jest arcy-
kaptan Jozua ben Gamala. (63 po Ch.)

Prof. dr. Bacher (Rocznik dla hist. i lit. zy-
dowskiej, t. 6, str. 58), skiania sie ku zdaniu, ze
nie Jozua ben Gamala byt pierwszym inicjatorem
powszechnego nauczania miodziezy w Palestynie,
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jeno Jozua ben Perachja, nauczyciel Szymona ben
Szetach. Uwaza on zaprowadzenie [nauki po-
wszechnej przez Jozue b. Gemala za historyczne
nieprawdopodobiefAstwo.  Przypuszczajac zatem
zamiane nazwisk, pozwala on sobie w tym wy-
padku, prostowa¢ dostowne brzmienie tradyciji.

Nalezy przypuszczaé, iz Szymon ben Szetach
otworzyt uczelnie li tylko w Jerozolimie, podczas,
gdy Jozua ben Gemala w catym kraju, w kazdym
miesScie szkolty pozaktadat. On to postanowit, by
dzieci obowigzane byly chodzi¢ do szkdt, poczaw-
szy od szostego lub siddmego roku zycia, (Baba
batra 21**) a mianowicie: dziecko normalnie roz-
winiete od szostego, watte za$, od sibdmego roku;
réwniez i w Ketubot 50a oznaczony jest sz6sty rok
jako poczatek nauki szkolnej. Rab powiada tamze
do nauczyciela r. Samuela ben Szilat: ,Nie przyj-
muj do szkoly dzieciecia ponizej lat szeSciu“.
Dalej czytamy tamze: ,Kto dziecie swoje oddaje
do szkoty, zanim ono ukoriczy szdsty rok zycia,
przypomina cztowieka, ktéry goni drugiego, a do-
$cigng¢ go nie zdota,” czyli takiego, ktory celu
swego nie osigga. W Sentencjach Ojcow V24 czytamy
co prawda: ,Niechaj piecioletni zajmuje sie Pis-
mem $w., lecz Tossafot dadaje od siebie, iz rada
ta odnosi sie tylko do dzieci wyjgtkowo zdrowych
i dobrze rozwinietych. Kazde miasto posiadato
swoich urzedowych nauczycieli. ,,Nie wolnojniesz-
ka¢ w miescie, gdzie niema szkoty lub nauczycieli
do dzieci®. (Sanhedryn 17b).

W wigilje Swiat i sobo6t, podczas $wiat i dni
postu, nauka bywata zawieszang. W pdzniejszym
czasie, szkoty pozostawaly nieczynne w przeciggu
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trzech dni, poprzedzajacych Swieto Tygodni; za$
15 Ab, 15 Szewat, w Channukach, i w pierw-
szym dazdego miesigca (Rosz Chodesz) ograni-
czano zajecia szkolne do potudnia. Zazwyczaj czas
trwania nauki wynosit pie¢ godzin dziennie, od
17-go Tamuz do 9-go Ab, tylko 4 godziny. W so-
bote nie wyktadano nic nowego, przestajgc jedy-
nie na repetycjach. (Nedarim 37b). W program
przedmiotéw wchodzity: wyktad zakonu, czytanie,
pisanie, rachunki. W szkotach wyzszych mitodziez
uczyta sie jezykéw: greckiego i syryjskiego, dalej
geografji i muzyki, w Kidduszin 29& wspomniana
nawet jest jako przedmiot, nauka pltywania, czy-
tamy tamze: ,Obowigzkiem jest ojca kazac
uczy¢ plywania syna swego. Co do liczby
uczni istniat przepis nastepujacy: dla 25 dzieci
w wieku szkolnym, ustgnowiono jednego nauczy-
ciela, gdy liczba uczacych bywata wyzszg, nau-
czycielowi dodawano pomocnika, szkota za$ o
50-ciu uczniach posiadata dwu statych ] pedago-
géw. (Baba batra 21a). O ile dwczesni prowody-
rzy narodowi przejeci byli waznoscig nauki dla
miodziezy, dowodzi tego zdanie nastgpujace: ,Nie
wolno dzieci wstrzymywa¢ od uczeszczania do
szkoty, nawet w celu niesienia pomocy przy bu-
dowie Swiatyni“. (Sabbat 119 b.)

Odnos$nie nauczycieli, talmud zamieszcza
szczegOty i uwagi nader charakterystyczne. Opo-
wiada on miedzy innemi: Gdy ongi patryjarcha r.
Jehuda wystat trzech uczonych, r. Ammi, r. Aszi
i r. Chija, dla organizowania szkét w Judei i wy-
boru pedagogoéw dla uczelni, ktdrym brakowato
takowych, przybyli oni do miejscowb”ci, gdzie nie
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byto nauczycieli. Wtedy zapytali o str6z6w miasta.
Przyszedt wiec skiad magistratu wraz z innymi
urzednikami. Lecz uczeni orzekli: ,,To nie sg stréze
miasta, to sg jego burzyciele (w mys$l tego, iz
urzednicy owi zaniedbywali szkolnictwo), praw-
dziwi stréze miasta, to nauczyciele", {Jeruszamli
Chagiga, oddziat | Halacha 7; poréwnaj réwniez
Jalkut Szymoni, odd. 127, iwstep do Midraszu Echa
§ 2). ,,Cztowiek gwattowny nie powinien byé nau-
czycielem®. (Abot 116). ,Ci ktérzy drugim wska-
zujg droge cnoty, ci sg prawdziwymi nauczyciela-
mi miodziezy, i Swiecg naksztatt gwiazd“. {Daniel
123; Baba batra 8b). ,Jezeli nauczyciel podobny
jest do aniota bozego, (to znaczy jezeli prowadzi
on zywot czysty, nieskazitelny), wowczas staraj
sie naby¢ oden wiedzy, inaczej stron od jego na-
uki.* (Moed katan 17a). Nauczyciel powinien by¢
bez zmazy na duchu i ciele, na podobieAstwo
arki przymierza, ktoéra byla na wewnatrz i zew-
natrz czystym pokryta ztotem. (Joma 72b). ,Kto
zatai przed uczniem swoim prawdy Zakonu, row-
nie Zzle czyni, jak gdyby odebrat mu [spadek po
rodzicach*. (Sanhedryn 915). ,Kto sam oddajac
sie wiedzy, nie przekazuje jej innym, za pomocg
nauczania, podobny jest do mirtu, rosngcego na
pustyni, ktéry nikomu nie przynosi korzysci.”
(Rosz haszana 23a). Zdanie: ,Skoro zamierzasz
powiesi¢ sie, obiez ku temu drzewo wysokie,*
(Pesachim 112a) Raszi komentuje: ,,Ucz sie zawsze
u dobrego nauczyciela“. ,Nauczyciel ktéry opusz-
cza dzieci w czasie nauki i oddaje sie podoéwczas
zajeciu postronnemu, czy tez wprost uczy niedbale,
nalezy do kategorji tych, o ktérych powiedzianem
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zostato: Jerem, 48 10) ,,PrzekleAstwo temu, kto wy-
kretnie wykonywa dzieto Boga.” (Baba batra 21b)
»Nauczyciel powinien odnosi¢ sie jednakowo do
dzieci biednych i bogatych, a ociezatych dobro-
tliwie zachecac¢ do pilnosci.“ (Taanit 24a Baba me~
zia 85a). ,Jezeli wybiera¢é mamy miedzy dwoma
nauczycielami elementarnymi, z ktérych jeden,
aczkolwiek umie niewiele, wyktada Scisle wedtug
regut gramatycznych, drugi zas, mimo giebokiego
wyksztatcenia, uczac, omija prawidta jezykowe,
wybierajmy tego, ktory dba o czysto$¢ jezyka; bie-
dy albowiem nabyte w mitodosci, w pdzniejszym
wieku wykorzeni¢ sie nie dadza.” (Baba batra 2la).
W traktacie Abot, oddziat VI, znajduje sie piekny
obraz idealnego uczonego i nauczyciela. W Tal-
mudzie natrafiamy réwniez na wzmianke o0 syste-
mie pomocniczym (korepetytorstwo). ,Dlaczegéz,
(czytamy w Taanit 7a) stowa Tory przyréwnywa-
ne bywajag do drwa? Bo tak samo jak mate dre-
wienko zapala wiekszy kawatek drzewa, tak i
mtodsi uczniowie zaostrzajg rozum starszych,” czy-
li innemi stowy, ze starsi koledzy uczagc mitod-
szych, rozszerzaja zakres swoich wiadomosci: Resz
duchna ,pierwszy na pierwszej tawie szkolnej,,,
(Primus) miat obowigzek (Baba batra 2la) powta-
rzania ze stabszymi uczniami wyktadu nauczyciela,
dla nauczenia ich lekcji. Primus, jak to Raszi
objasnia, nie byt uczniem we wiasciwym tego sto-
wa znaczeniu, lecz przystuchiwat sie wraz z dru-
gimi, znanemu juz sobie dobrze wykfadowi, w tym
celu, by przejs¢ go nastepnie wspdlnie ze stab-
szymi uczniami; widzimy wiec w nim pomocnika
nauczyciela.



Szacunek dla nauczycieli talmudysci w wy-
sokim zalecali stopniu: ,Cze$¢ dla nauczyciela
twojego, niechaj rowna sie czci Bogu oddawanej.
(Abbot IV 1 5),Jezeli ojciec i nauczyciel dzwigaja
ciezary, syn powinien najpierw pospieszy¢ na po-
moc nauczycielowi,” (Miszna, Baba mezia Il). ,,Nau-
czycielowi nalezy sie cze$¢ jeszcze wieksza ani-
zeli ojcu; bo ojcu zawdziecza syn zycie doczesne, hau-
czyciel za$ pomaga mu dostgpi¢ wiecznego zywota.*
{Baba mezia 33a) ,Kto wystepuje przeciw uznanej
powadze nauczyciela swojego, czyni jak ten, kto-
ry nie uznaje majestatu Boga; kto rozpoczyna kito-
tnie z nauczycielem swoim réwna sie cztowiekowi
na Bdstwo sarkajgcemu; kto nauczyciela swego
obmawia, jakby sie Zle wyrazit o Bogu.“ (Sanhe-
dryn 110a). Jak dalece godnos$¢ ludzka Scisle zwia-
zang jast z boska, talmudys$ci w nastepujacym pou-
czajg zdaniu: ,,Tam gdzie nie oddawajg naleznej
czci Bogu, tam i nauczycieli nie szanujg.” (Bera-
chot 19b). Postuchajmy teraz niektdérych pedago-
gicznych zasad Talmudu.

Rzymianie mieli przystowie: ,repetitio est ma-
ter studiorum,” czyli przez powtarzanie nabywa-
my nauki. W pewnem dziele rabinicznym (Sefer ha-
kana r. Elkany ben Jerucham ben Avigdor) znaj-
duje sie przystowie analogiczne: ,,Powtarzaj pilnie
a obejdziesz sie bez balsamu,“ Poréw. Literaturblat,
Rahmera 1894, str. Il ze nie lebalzor, co znczy-
toby balzam, lecz lebaldor (walerjan) czyta¢ na-
lezy. Aforyzm ten przytacza podobno Abarbanel
jako zdanie medrcéw, w komentarzu do Abot V,
19 wydanie frankfurckie 178a. Dalej wyrazone
jest tamze przypuszczenie, ze pod stowem tym
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nalezy moze rozumieé¢ lelablor, pisarz. W takim
razie aforyzm powyzszy w tlumaczeniu brzmiec
bedzie: ,Powtarzaj pilnie, a obejdziesz sie bez
pisarza, ,gdyz przepisywanie dla poparcia pamieci
okaze sie zbyteczne. Czeste powtarzanie albo-
wiem rzeczy nauczonych sprawi, iz nie bedziesz
potrzebowat lekarstwa, by wzmocni¢ pamieé. ,Te
samg mys$l wyrazajg zdania nastepujace: ,Kto sto
razy przepowiada sobie swojg nauke nie doréwna
powtarzajgcemu ja sto i jeden raz." (Chagiga 9b.)
albo: ,uczy¢ sie zakonu a nie powtarzaé¢ go, to
jakby cztowiek siat, a nie zbierat“. {Sanhedryn 99a).
W Erubin 54a zalecanem jest dla wiasciwego po-
jecia przedmiotu, gto$ne jego odczytywanie. ,,Naj-
pierw nalezy nauczy¢ sie, g potem objasni¢. (Sab-
bat 66a), czyli, ze przedewszystkiem trzeba objgc
dany przedmiot, dopiero nastepnie zbadawszy rzecz
gtebiej, sad swoj o niej wyrazi¢. (Poréw, tez Be'
rachot 53b.) ,Uczac, obieraj droge jak najkrotsza“.
{Pesachim Sa) a wiec metode prowadzaca najpre-
dzej do celu.

»Nauczyciel powinien zawsze wyktada¢ spo-
sobem Scistym.“ (Chulin 63b.) ,Samouk nie da
przyrédwnac sie do pobierajagcego wiedze od nau-
czyciela.” (Ketubot llia.) co znaczy, ze samoksztat-
cenie mniejszg od nauki, z pomocg nauczyciela,
przynosi korzy$¢. Czitowiek posiedzie prawdziwie
jeno te wiedze, ku ktérej odczuwa pocigg i upo-
dobanie.* (Aboda Zara 19a) ,Lepiej mniej uczy¢
sie, ale z uwaga, miast duzo, a powierzchownie.”
(Joma 7la) Godng uznania rade Talmud udziela
rodzicom. ,Nie wyro6zniajcie nigdy zadnego z dzie-
ci waszych,”“ {Sabat 10b.) dodajac przytem: ,Jak
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smutne pociagnag¢ moze nastepstwa wywyzszenie
jednego dziecka nad drugie, dowodzi fakt, ze kilka
tokci jedwabiu, za pomocg ktérych nasz proto-
plasta Jak6b, sprawiajac mu szaty ozdobne, wyroz-
nit Jézefa w gronie swego rodzenstwa, spowodo-
waty wywedrowanie przodkéw naszych do Egiptu.”

A teraz coskolwiek o medycynie talmudycz-
nej. — Stan lekarzy wielkim cieszyt sie uznaniem,
a wiedza lekarska stanowita przedmiot powaznych
studjow i badan. Kazde miasto posiadato obo-
wigzkowo, co najmniej jednego lekarza, petnigcego
zarazem funkcje chirurga; niekiedy prdocz lekarza
i chirurg znajdowat sie w obrebie miasta. (San-
hedryn 17#), Obok lekarzy i felczeréw istnieli po-
doéwczas i weterynarze. Przedstawicieli wiedzy le-
karskiej wzywano czesto do sadu, jako ekspertéw,
a na mocy ich opinji, wydawano wyroki. (Poréw-
naj Sanhedryn 33a). Wsrod lekow, przepisywanych
na rozmaite choroby, znajdujemy: mleko na su-
choty, (Baba kama 80a) jabtecznik na choroby
brzuszne, balzam na rany i od ukaszenia weza,
pijawki suszone na chorobe S$ledziony. (Gittin 69b).
Biegunke uspakajano odwarem ze $wiezego Sisin-
rumianku. (Berachot 44b), naparem ze suszonych
Sissin leczono obstrukcje (Gittin 69b). W Sabbat
[10a wymienione jest lekarstwo o skutku podwoj-
nym: ,,Napi¢ sie odwaru z jednej trzeciej pszenicy,
jednej trzeciej safloru, (szafran falszywy, czyli
sierpik farbierski,) jednej trzeciej soli i kminku.
Cierpigcemu na obstrukcje, nap6j taki sprawi sku-
tek pozadany, biegunke za$ uspokoi. Nenig (Nenia
—Mentha gentilis, mieta, wedtug Arucha; wedtug
Loewa, Nenia oznacza Ammi Piaskownice), zalecono
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przeciw cierpieniom zotgdka. (Aboda Zara 29a,
Gittin 69b, Sabbat 128a) wino, w wypadkach krwa-
wego poranienia. (Sabbat 109a) oraz jako $rodek,
gojacy chore oczy (Sabbat 108b), nacierania wi-
nem, octem lub oliwg od bdlu w biodrach, (Sabbat
Ilia), porown. Miszna Sabbat XIV. 4) od bélu ze-
béw ocet (tamze Ilia) i czosnek (Gittin 69a) ktory tez
zalecany réwniez na robaki w kiszkach] (Baba kama
82a). Odwar ¢wiktowy, (wedtug Erubin 29a), dziata
dodatnio na serce, oczy i goi kiszki; w chorobach
sercowych uzywano Inianego siemienia (Erubin 29b)t
i czarnego kminku, i(Sabbat 140a, i Berachot 40a).
Wrzody osypywano ttuczong pszenicg (Sabbat 107a),
krew gtuszcy i nietoperza stuzyta przeciw plamom
na rogowce oka. (Sabbat 78a), ehore oczy leczono
zimng woda, $ling, mascig i plastrami, katarakte,
wsypywaniem w oezy sproszkowanych starych
jaszczurek, wrzody w oczach krwig starej kury,
(tamze) i t. p.

W Midraszu rabba Genes. Rozdziat 33, czytamy
o r. Jehudzie hanassi, uleczonym od dtugoletniego
bélu zebow, za pomoca prostego potozenia dioni
na policzku jego. W Baba mecia 83b, znajdujemy
opis operacji, dokonanej na r. Eleazarze, po
uprzedniem zadaniu choremu napoju nasennego;
utozywszy nastepnie us$pionego w domu marmu-
rowym, rozptatano mu brzuch, skad oddalono kil-
ka koszy tluszczu. Ketubot 77b, zamieszcza uwage
0 przenoszeniu zarazka choréb przez muchy: R.Jo-
charian obwieszczat publicznie: ,Wystrzegajcie sie
much, w poblizu chorych na optawy.“ R. Zera
nie przysiadat sie do tego rodzaju chorych, jezeli
prad wiatru w strone ich obu powiewat, r. Elea-



zar unikat namiotu takiego chorego, r. Ammi !r.
Aszi nie jadali jaj ztozonych w zagrodzie, gdzie
mieszkat cierpigcy na optawy, z powodu niebez-
pieczenstwa zarazenia. Taanit 21 donosi, ze ek-
skrementa zagrzebywano w ziemi, by usungé mo-
zliwos¢ zarazenia; wiasciwosé tego postepowania
stwierdza przyktadem, ze w Surze niegdy$ szalala
dzuma, podczas gdy w okolicy gdzie zagrzebywa-
no wydzieliny, choroby tej nie bylto. Stawny le-
karz i talmudysta, r. Chanina b. Chama z Seppho"
ris, mieni zaziebienie przyczyng wszystkich cho-
rob w ogéle. {Baba mecia 107b.) Utrzymuje on,
iz wszystko jest w reku Boga, précz zaziebienia i
zbytniego rozgrzania, ktérych to przypadkow, czto-
wiek sam winien sie wystrzega¢. {Poréw. Awoda
zara 3b i Baba batra 144b.)

W starozytnos$ci uwazano puszczanie Kkrwi
jako rzecz wielce zbawienng; mniemanie to prze-
chowato sie przez dlugie wieki i jeszcze 50 lat te-
mu byto rozpowszechnione. Talmud widzi we krwi
nieczystej zrodto wielu choréb, jak to czytamy w
{Baba batra 53 b) ,Krew jest gtdwng przyczyng
choréb wszelakich, wino gtéwnym S$rodkiem lecz-
niczym.“ Co do szkodliwos$ci nadmiernego upu-
szczania krwi, znajdujemy {w Gittin 70a,) wzmian-
ke nastepujaca: ,,OSm jest rzeczy, ktore, zbyt ob-
ficie uzywane, gubig cztowieka, w miare za$ uzyte,
zbawiennie nafn wplywaja: wino, praca, sen, maja-
tek, podrdézowanie, rozkosz mitosci, ciepta woda \
upuszczanie krwi. ,,Stawny lekarz, okulista Samuel,
(180—250 p. Ch.) wspomina {Sabbat 129b). w ja-
kich terminach puszczanie krwi powinno sie od-
bywaé. ,Krwi upusci¢ nalezy co dni 30, w star-
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szym wieku, (mniej wiecej po 40-tym roku zycia)
nie tak czesto, w pdzniejszych latach jeszcze rza-
dziej. ,Wymienione sg trzy instrumenty, stuzace
do tej operacji. Nadto odciggano krew z ciata,
za pomocg baniek zwanych w Sabat 154b karne
deumna — rogi chirurga, po uprzednim zadrasnie-
ciu skory Kusilta— matg lancety; (Ketabot 39b)
przystawiano tez pijawki bene-demaja-liszka wodna,
(Gittin 69b) lub nima szel majim—ni¢ wodna, ro-
bak wodny (Aboda zara 12°). Wreszcie Sab bat 3a
i 107a zawiera wzmianke o fontaneli czyli sztucz-
nym ropieniu, w celu wydzielenia z ciala pier-
wiastkow szkodliwych.

Hydropatje poleca traktat Sabbat 109a. Rabi
Jannai prosit Mar Ukby o przystanie mu masci
do oczu, stosowanej przez lekarza Samuela. Mar.
Ukba spetnit Zzyczenie chorego, zalecajgc mu
jednoczes$nie lepszy jeszcze Srodek, rOdwniez przez
Samuela przepisany., t. j. ,zapuszczenie z rana
kropli zimnej wody w oko, oraz obmycie ragk
i ndg wieczorem, jako dziatajace skuteczniej, ani-
zeli wszystkie mascie S$wiata.” Wszelkie plyny,
uzyte do leczenia oczu, powiada Samuel, (Sabbat
78a) nawet gdy przynosza ulge, zaciemniajg wzrok,
z wyjatkiem wody, ktorej skutek zawsze jest zba-
wienny. W wypadkach febry, uciekano sie takze
do leczenia zimng wodg. Kapielom, w epoce tal-
mudycznej, wielkie przypisywano znaczenie. San-
hedryn 17b. orzeka: ,W miescie, gdzie niem a za-
ktadu kapielowego, zaden uczony mieszka¢ nie
powinien.” Dalej znajdujemy wzmianki o zrodiah
leczniczych w Gadarze, Tyberadzie, Beramie, Assii,
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(Mata Azja) i innych miejscowosciach; zrodia te
odwiedzano nader licznie.

Co do kuracji kapielowej, to w traktacie
Sabbat 41a zawarte sg reguly i spostrzezenia na-
stepujgce: 1) ,Kto podczas uzywania cieptej ka-
pieli nie pije wody cieptej, podobny jest do pieca
rozgrzewanego na zewnatrz, lecz nie wewnetrznie.
2) Cztowiek nie poddajacy sie po cieptej kapieli,
oblewaniu zimng woda, jest jak zelazo, co w ogniu
rozpalone, lecz w zimnej wodzie zatopionym nie
zostato. 3) Skoro po kapieli nie nastgpito nama-
szczenie olejem, kapiel taka przypomina wode,
wylang na powierzchnie beczki, zamiast do jej
wnetrza“. Zwyczaj wystawiania ciata po Swiezo
przebytej kapieli na dziatanie zimnej wody w for-
mie oblewan lub zanurzenia si¢ catkowitego, byt
w owym czasie og6lnie przyjety. (Sabbat 151a).
Dla orzezwienia sie po kapieli pito zazwyczaj
aluntit, napdj, sktadajacy sie z wina, oliwy i wody.
(Sabbat 140a). Kapiele parowe tez bywaly w uzy-
ciu, (Sabbat 41b), a o zimnych kapielach czytamy
w Ketubot 77b, ze w Babilonie dlatego niema tre-
dowatych, bo tameczni mieszkanicy Kkapig sie
w Eufracie.

Na punkcie kwestji djetetycznej, Talmud prze-
strzega : ,,Gdy najlepiej jadto smakuje, wodwczas
opanuj checi twoje i jes¢ zaprzestan®“. (Gittin 70a),
»,Kto napetnit zoltgdek réznymi potrawami, dostaje
goragczki“, (tamze). ,Jedzenie nalezy zapi¢ czem-
kolwiek, inaczej nie pdjdzie ono na zdrowie;
w przeciwnym razie z tatwoscig moze sie wywia-
za¢ choroba kiszek*. (Sabbat 41a).
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,P0 kazdej potrawie zazyj soli, po winie na"
pij sie wody, a uszczerbku na zdrowiu nie odnie-
siesz*. (Berachot 40a). ,Napetnij jedng trzecig zo-
tadka jadtem, jedng trzecig ptynem, a jedng trzecia
zostaw prozng, gdyz przy mozliwym wzburzeniu,
zotadek sam przez sie bedzie peten.” (Gittin 70a).
»Jezeli po ciezko strawnych potrawach nie uzy-
wasz ruehu odpowiedniego, potrawy zjedzone
przechodzg w stan gnicia i stajg sie przyczyng
ztego odoru.” (Sabbat 41a). ,,Zmiazdz jadio dobrze
zebami, a odczujesz w nogach®, (to znaczy, Zze
strawa wowczas cie wzmocni). (Sabbat 152a) ,,Kto
przesiaduje dlugo u stolu w celu nakarmienia
gtodnych gosci, nadchodzgcych w czasie jedzenia,
tego dni i lata zostang przedtuzone.” (Berachot
54b). ,,Nie prowadZ zycia siedzgcego, bo szkodzi
ono organom brzusznym.”“ (Ketubot lila). ,Rano
nalezy zje$¢ coskolwiek. Szesédziesieciu biegaczy
nie dogoni cztowieka, ktéry zrana przyjat positek.”
(Baba kama 92b). Taanit 5b przestrzega nie moé-
wi¢ podczas jedzenia, jadto albowiem moze dostaé
sie do kanalu oddechowego i tym samem wywo-
ta¢ niebezpieczenstwo.

Gdy chodzi o utrzymanie zycia i zdrowia,
Talmud pozwala czyni¢ w sobote rzeczy, przez
religje zakazane. W podobnym wypadku, wolno
wykonywaé robote nawet w dzieni Odpustu; post
bywa réwniez zniesiony, jezeli zagraza zyciu lub
zdrowiu danego osobnika. Miszna Joma VIII b po-
wiada: ,,Choremu na gardio trzeba w sobote dawac
lekarstwo, inaczej choroba moze wzig¢ obrét nie-
bezpieczny, wszelkie za$ przypuszczalne chocby
niebezpieczernstwo, tamie sobote.“ Gemara Joma 84b
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rozwija szerzej mysl w tych slowach zawarta:
»W sobote nalezy grza¢ potrzebng choremu wode,
do picia, czy na kapiel. Nie powinno sie méwic
w takich razach: poczekajmy, moze nastgpi ulga,
lecz dziata¢ niezwtocznie. Czynnosci tych nie
przekazuje sie do wykonania niezydom, (ludziom,
ktérym praca w sobote jest dozwolona) lecz zy-
dom dorostym. Jezeli chodzi o poratowanie zycia
cztowieka, nalezy bez wzgledu na sobote, wyko-
nywa¢ wszelkie czynnosci ku temu potrzebne,
a im predzej kto przystepuje do ratunku, tym
wiekszg ma zastuge. Udawaé sie wowczas z za-
pytaniem do zwierzchnodci duchownej jest zby-
teczne.“ Toz samo orzeka i Aboda zara 28a:
»W razie jakiegokolwiek uszkodzenia organizmu
cztowieka, wolno przekroczy¢ zakazy sobotnie.“
Poréw, jeszcze Aboda zara 28b, Joma 84b, Sabbat
66b, 108b, 134b. W Miszna Joma V 1115, powiedzia-
nem jest: ,,Kobiete w cigzy, ktora w Dzien Od-
pustu, poczuwszy zapach jadla, jes¢ zapragnie,
treba nakarmi¢ az do zaspokojenia checi, cho-
remu dac¢ jesé, skoro znawcy przyznajg tego ko-
niecznos¢. Jezeli niema ludzi kdmpetentych, wy-
starcza zyczenie chorego, poéki tenze nie powie:
Dosy¢!*“ Gemara dodaje objasniajaco: Ezeli chory
powiada: Musze jes¢, lekarz za$: On nie musi,
wowczas stuchac¢ nalezy chorego, serce albowiem
zna swoje cierpienie; (Przyp. Sal. 1410) znaczy to,
chory sam wie najlepiej, jak dalece cierpi. Jezeli
natomiast lekarz orzeka: On musi, a chory: Nie
potrzebuje niczego, wéwczas stuchac¢ nalezy leka-
rza, gdyz chory w tym wypadku powoduje sie
uporem. Jezeli on (chory) powie: Musze, a stu le-
karzy zadecyduje: Nie musi, stucha¢ chorego.”



Pieknosci, oraz kosmetykom, Talmud réwniez
poswieca nieco miejsca. Pieknosé, wedtug niego,
zasadza sie na smuktym wzroscie, zrecznym cho-
dzie, pieknych oczach, wtosach, uszach i nogach,
(Nedarim 69a) oraz twarzy o barwie rézy. {Sabbat
118 b). Dla osiagniecia $wiezej, biatej cery, talmu-
dysci radza: ,Kto pragnie by coérka jego odzna-
czata sie biatoscig cery, niechaj odzywia jg mle-
kiem i miodym drobiem,” {Ketubot 59b) a dla
nabycia dobrego wygladu polecaja jada¢ buraki.
(Nedarim 49b). ,,Bieda i zte ubranie szkodzag piek-
nosci“. (tamze 66 a i b) Nastepujace Srodki
wolno bylto uzywac¢ kobietom, w celu upiekszenia
sie: Czernienie brwi za pomocg stibium, posiada-
jacego wedtug Sabbat 109a wiasnos$¢ przyczyniania
sie do porostu rzes, uczesanie gustowne wiloséw
i malowanie twarzy. {Moed Katan 9b) Sabbat 80b
wspomina o Srodkach, usuwajgcych wiosy i udeli-
katniajgcych cere. Mawiano zazwyczaj: ,,Wystroj
sie a bedziesz piekna.” {Taanit23b) Baba mecia 60b
mowi o farbowaniu wloséw. Siwe wiosy farbowano
na czarno, dla mlodszego wygladu, czarne za$
niekiedy ubielano, by powazniejsze sprawia¢ wra-
zenie. W Sabbat 98b znajdujemy wzmianke o dtu-
gich sukniach kobiecych, w Baba mecia 86a
0 wachlarzach.

Teraz przytoczymy nieco z zapatrywan tal-
mudycznych na Swiat zwierzecy. Lew przedstawia-
jacy symbol sity, Pesachim 1l2a, zwany jest kro-
lem zwierzat (Chagiga 13b). Przednie czesci jego
ciata sa szersze, anizeli tylne. {MiddotlV7), z na-
tury jest on zartoczny, (poréw. Berachot 3b,) ,,garstka
zeru lwa nie nasycisz,” skoro jednakze udato mu sie



napas¢ trzode i porwac¢ zwierze ktorekolwiek,
chciwos¢ swojg zaspakaja. (Chullin 53a). Krdla
zwierzat mozna utaskawié, (Sanhedryn 158) poka-
Zuja go w menazerjach, gdzie karmiony bywa
miesem dzikich ostow. (Menachot 103&) Handel
Iwami wzbroniony. (Aboda zara 16a). W mnie-
maniu talmudystéow, niedzwiedZz niebezpieczniej-
szym jest od Iwa, jakkolwiek mniejsza posiada
site. (Sanhedrn 985). Ujety w miodosci, poddaje sie
wpltywom oswajania. (Baba kama 15b) Zartoczny,
tlusty, grubg pokrytg szerscig, odznacza sie niedz-
wiedZ pewnym niepokojem, wyrazajacym sie bez-
ustannym przestepowaniem z miejsca na miejsce-
(Kidduszin 729. Lubi przebywa¢ w blizkosci laséw

(Sota 47a). Okres plodnosci jego trwa trzy lata.
(Bechorot 8a).

Ston polyka ze szczegblnym zamitowaniem
winogrona, (Sabbat 128a) wierzbine,joraz koszyczki.
(Menachot 83<9. Wielkos¢ i sita tego zwierzecia na-
sunety pewnemu talmudyscie oryginalng uwage
0 uczonym, znanym ze swych dowodzen fantas-
tycznych : ,By¢ moze czlowiek ten pochodzi
z Pumbedithy, gdzie przeprowadzajg stonia przez
ucho iglty,“ (Baba mecia 8a) co miato wyrazi¢, ze
djalektyka uczonych akademji w Pumbedicie, po-
sunieta do kraneowosci wytwarza niekiedy dziwo-
lagi naukowe. Mimo ogromnej swej sily, ston leka
sie komardéw, z obawy, by nie dostaty sie do jego
traby. (Sabbat 77b).

tasica przebywa w norach, (Sakka 20b) ja-
mach, (Nidda 15b) pod $mietnikami (Pesachim 8b)
1w ruinach. (Pesachim 116b). Posiada bardzo spi-
czaste zeby, ktérymi przedziurawia mézgownice
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kur i kogutéw. (Chullim 56a). Zywi sie miesem
i chlebem. (Pesachim 9a), dusi zwierzeta i krew
ich wysysa, z ktérej to przyczyny przedstawia nie-
bezpieczenstwo dla ptactwa domowego. (Chullin 52b
i Sabbat 146hb). tasica bywa towiong za pomocg
putapek. (Kelim 150) Koty sa jej naturalnymi przesla-
dowcami. (Sanhedryn 105b). Potwér morski Lewiathan
(wieloryb), dostarcza tranu. (Baba batra 73Db).

Astronomiji, talmudysci oddawali sie z wiel-
kim zamitowaniem. W traktacie Sabbat 75a, czy-
tamy: ,,Kto umie, a nie obiicza czasu, zmiany poér
roku i biegu planet, o tem moéwig, ze nie widzi dzieta
Przedwiecznego, nie spojrzy na prace rak Bo-
zych.”* (Jes.5.12). Talmud wymienia siedm planet,
»kochbe lechet* gwiazd ruchomych, mianowicie:
stonce, ksiezyc, Merkurego, Wenere, Marsa, Jo-
wisza i Saturna. (Sabbat 1562). Obieg stonca
obliczajg na dwanascie miesiecy, ksiezyca nha
trzydziesci dni, Jowisza na dwanascie, Saturna na
trzydziesci lat, Merkurego, Wenery i Marsa na
lat 480. {Midr. tabba 1ks. M, rozdziat 10). Uczeni
nasi wiedzieli, ze ziemia ma posta¢ kulista i po-
rownywali jg do pitki, po hebr. kaddur [porow.
Jerus. Aboda zera odd. 3, raah haolam hekaddur.
Zdaje sie, iz w pOzniejszych czasach, nie obcym
im bylo réwniez prawo ruchu ziemi, ktdrg zwali
erec: biegajaca, (od stowa hebrajskiego ruc: biegac)
,biezy ona by speli¢ wole bozg.” Przebycie drogi
od ziemi do nieba, do sfery drugich planet, obli-
czali na pieéset lat. (Pesachim 94b). O sfoncu
wiedzieli, (W Baba batrab oraz w objasnieniu r.
Bacha) ze koto, mianowicie storice, stoi w miejscu,
a planety sie ruszajg, (tamze) podczas gdy uczeni
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inowiercy w owych czasach jednomysinie wycho-
dzili z zalozenia, ze storice sie porusza. Zdanie to,
jednakze dzielili widocznie i niektérzy z talmudy-
stéw, jak np. r. Jehuda |, ktéry w rozmowie
z zyczliwym sobie wielce cesarzem rzymskim An-
toniuszem, opisuje ruch stonca ze wschodu na
zachdd. (Sanhedryn 9lb). Slonce przebiegajace
dziennie przestrzen powietrzng z 6,000 mil, znaj-
duje sie nocg pod ziemig u antypodéw. (Pesachim
94d). Latem promienie stoneczne padajg prosto-
padle, w zimie ukos$no na ziemie, wowczas stonce
stoi beszifule, czyli na brzegu horyzontu. {Pesachim
94b). Cztery pory roku noszg nazwe tekufot—zmiany:
w tekufot miesigca Nisan, stofice wstepuje w znak
barana (wiosna) w tekufot miesigca Tamuz w znak
raka (lato) w tekufot miesigca Tiszri w znak wagi
(jesien), wtekufot miesigca Tebeth w znak koziorozca
(zima). Ruch i odmiany ksiezyca, oraz oparte na tym
ruchu obliczania kalendarzowe i przepisy, nowiu
tyczace, wyszczegoélnione sg dokiadnie. Z gwiazd
wyliczajg: konstelacje 12 gwiazd, Kesil, Orjon, Dow,
— Wielka Niedzwiedzice, czyli Agale, (Wéz niebieski)
kima, plejady, oraz droge mleczng: rozmaite spo-
strzezenia i zasady astronomiczne dopetniajg tych
wiadomosci. Do stow: ,wajomer Jakob* (lks. M.
odd. 31) znajduje sie okreslenie Galgal chamma,-
,.koto stoneczne“, uwaga za$ w Sefer Habrit poka-
zuje, ze poglad naszych uczonych o nieruchomosci
storica, roéwna sie Swiatopoglagdowi Kopernika.

Komety zwane sg Zikim, tukami, i Kochba
desselit, rézgami gwiazdzistymi. (Berachot 583)
R. Jezua przepowiedziat zjawienie sie komety na
rok 89 po Chr. i przepowiednia jego speinita sie

40



— Co do astrologji przychodzi mi nadmienié, iz
tylko mata liczba talmudystéw sklaniata sie do
tego rodzaju tajemniczych dociekan, podczas gdy
wiekszos¢ uczonych zwalczata usilnie zabobonng
wiare w nauke astrotogji.

Nauke prawodawstwa, Talmud traktuje bar-
dzo szczegoOtowo i obszernie. Nie mogac dla bra-
ku miejsca powtdrzy¢ przepiséw jurydystycznych
w najdrobniejszej nawet ich czesci, ogranicze sie
tylko na prawie spadkowym. Testament moze byc¢
sporzadzony pismiennie lub ustnie; w kazdym
razie obecnos¢ swiadkéw jest niezbedng. Zazwy-
czaj akt ten bywa spisywany, woOwczas dwu
swiadkOéw winno stwierdzi¢ go podpisem. O wyra-
zeniu ostatniej woli, tyczacej sie spadku, r. Jocha-
nan ben Beroka, w traktacie Baba batra 130a,
powiada: ,Jezeli testator caly swdj majgtek zapi-
sat spadkobiercy prawnemu, zapis taki bedzie pra-
womocny; Ww przeciwnym razie, to znaczy, jezeli
obrat spadkobierce, ktéry dziedziczy¢ po nim nie ma
prawa, rozporzadzenie jego nie jest prawomocne*.

Wedtug ustawy, tyczacej spadkobiercy uni-
wersalnego (wytacznego) (Traktat Baba batra 13lb
1 150b)9 zapisodawca posiada nieograniczone pra-
wo rozporzadzenia swym majatkiem w formie da-
rowizny na korzys¢ zony swojej, a nawet ludzi
obcych. Wypadak tego rodzaju zaznacza Baba
batra 133b opowiadaniem o pewnym ojcu, zgorszo-
nym nagannym postepowaniem synéw, ktory prze-
kazat caly majgtek obcemu sobie cziowiekowi,
niejakiemu Jonatowi ben Uziel, ktéry potym
wihasnowolnie udzielit trzeciej czesci otrzymanego
majatku prawym spadkobiercom. Podobne wydzie-
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dziczenie prawych spadkobiercéw, aczkolwiek
prawnie przewidziane, nie cieszy sie uznaniem tal-
mudystéw, jako sprzeciwiajgce sie prawom spad-
kowym, przez Mojzesza ustanowionym, {porow,
5 ks. M. 21 16i 17), Jezeli zapisodawca darowizne
sSwojg uczynit w stanie zdrowym, lub w czasie lek-
kiej stabosci, musi ona posiada¢ charakter for-
malnego uktadu, w ciezkiej chorobie za$, stowa
chorego réwnowazne sg prawnemu zapisowi, (Baba
batra 151a i Gittin 13a) nie nalezy albowiem me-
czy¢ chorego zbytecznemi w tym wypadku for-
malnosciami; w razie za$ powrotu do zdrowia
chorego, darowizna ta nie posiada znaczenia.
(Baba batra 15la i 152a). Darowizna musi by¢ ak-
tem wolnej woli, a nie nastepstwem wplywow po-
stronnych, musi by¢ przekazana jawnie, a nie ta-
jemnie (tamze 40b); przedmioty darowane winny by¢
wyszczegolniane iistnie¢ juz w czasie, gdy zostajg
przekazane. Jezeli wymieniony w testamencie spad-
kobierca wyprzedzitby Smiercig testatora, darowizna
przypada spadkobiercom zapisodawcy. Dokument
zawierajacy zapis posmiertny czy darowizne, bedzie
tylko wtedy prawomocny, jezeli zostat wreczony
spadkobiercy lub komus trzeciemu dla dziedziczg-
cego osobnika. Testator kazdej chwili moze od-
wotac¢ rozporzadzenie swoje. Speinienie zyczenia
umierajgcego, talmudysci wliczyli w poczet obo-
wigzkow religijnych. (Ketubot 70a).

Jako ksiega nauki zycia, nietylko pod wzgle-
dem religijnym i etycznym, lecz réwniez spotecz-
nym i obywatelskim, Talmud zawiera znaczna
liczbe przepiséw, majacych na celu zdrowotnosé
i bezpieczenstwo ogétu przekroczenie tych prze-
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piséw, podlegato karom, ktérych ustanowienie za-
lezato od zarzadu miasta. {Baba batra 8v). Postu-
chajmy niektorych tego rodzaju zastrzezen. Wias-
ciciel kasajacego psa, ztosliwego kota lub schodow
spréchniatych, moze by¢ znaglony do ich usunie-
cia; dotow nie nalezy pozostawia¢ bez ogrodzenia,
Sciany, lub drzewa chylace sie do upadku zwalié
w przeciggu dni trzydziestu, lub uprzatng¢ natych-
miast, w razie grozacego z ich strony niebezpie-
czenstwa. Wzbroniono budowaé w ten sposob, by
okna lub drzwi znajdowaly sie naprzeciw okien
i drzwi sasiada; podobny spos6b umieszczania
drzwi i okien byt tylko dozwolony wowczas, gdy
wychodzity one na nlice. Piecow nie bylo wolno
stawiaC inaczej, jak o pot tokcia powyzej podiogi
i cztery tokcie ponizej sufitu, dla unikniecia po-
zaru.— Sprzedaz broni ludziom podejrzanym, byta
zakazana.—Cmentarze, miejsca dla zwierzat uprzat-
nietych z ulicy i garbarnie musiaty by¢ ze wzgledoéw
zdrowotnych, oddalone co najmniej piecdziesiat
tokci od miasta. Jezeli pozostawione na ulicy
jakiekolwiek naczynie sprowadzato upadek i usz-
kodzenie przechodnia, tenze, w razie stluczenia
naczynia nie byt obowigzany za nie zaptaci¢; prze-
ciwnie, wiasciciel porzuconego na ulicy sprzetu,
ptacit odszkodowanie poszwankowanemu. Wody
nie pozwalano wylewa¢ na ulice; sprawca podob-
nego nieporzadku, bywat pociggany do odpowie-
dzialnosci za wynikajace stad, zwlaszcza zimowag
porg, szkody. W ogéle, zabraniano wyrzucania na
ulice skorup, kamieni, stomy, i t. p. rzeczy, po-
zostate za$ po ukoriczeniu budowli drzewo, cegty
i kamienie nalezatlo uprzatng¢ niezwiocznie. Od
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pastucha nie wolno bylo nabywaé jagnigt, welny
i mleka, a od str6za polowego, owocu i drzewa.
Dla zapobiezenia oszustwu przestrzegano Scisle
wyrabiania gwichtéw do wag z twardego kamie-
nia lub szkia, a nie z metali, podlegajagcych rdze-
wieniu i tracacych tym samem na cigzko$ci, oraz
dopilnowano zawieszenia wagi w ten sposob, aby
wskazéwka mogta porusza¢ sie swobodnie.
Wzbraniano sprzedazy ptynéw w stanie burzacym,
réwniez jak wina, zaprawionego woda, jezeli na-
bywca nie byt o tym uwiadomiony. Starych rze-
czy nie wolno byto sprzedawa¢ jako nowe.

Co do ustalenia cen targowych, w owych
wiekach, innymi jak obecnie, rzadzono sie zasa-
dami. Obecnie, kazdy sprzedawca targowy ocenia
swoj towar dowolnie, w epoce zas talmudycznej,
ustanowieni kontrolerzy czuwali aby nie przekra-
czano taksy unormowanej. Szésta czes¢ ceny pro-
dukcji stanowita dla sprzedawcy zysk dozwolony.
»Wynajeci dozorcy czuwajg nad miarami oraz nad
cenami dla uniemozliwienia oszustwa“. (Baba
batra 89a). Wedlug Sanhedryn 43a prawo opiera-
jace sie na 5-¢f ks. M. 21, 23, wymaga pochowa-
nia, czyli umieszczenia w katakumbach zwlok
zmartego, w sam dzieh jego $mierci; trumna by"
wata po jednej stronie otwartg, z przyczyny
szybko nastepujgcego na goracym Wschodzie roz-
kfadu. (Poréw. Baba batra 100a, Tos i Berachot 19)
Wedtug Semachot 8 jednakze — gdzie znajduje sie
obszerny zbiér praktyk zatobnych— przepis poli-
cyjny z poOzniejszej epoki pochodzacy, wymaga
trzydniowego czuwania nad umartym, dla spraw-
dzenia smierci. Nakaz ten znosi dawniejszy zwy-
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czaj pospiesznego, podczas pierwszej doby po-
Smiertnej, grzebania ciat zmartych, ktéry to zwy-
czaj lud zydowski ~poniekad jeszcze dzisiaj za-
chowuje.

Co do przestrzegania przyzwoitosci i dobrych
obyczajéw, Talmud zamieszcza bardzo wiele cen-
nych rad i wskazéwek. Nastepujace zdanie np.
wyraza konieczno$¢ zachowywania sie godnie
w domu i po za domem: ,Cziowiek powinien
przestrzega¢ przyzwoitosci, przestepujac progi do-
mu swojego”. (Trakt. Derech erec 4). ,Kto jada na
ulicy réwna sie psu®“. (Kidduszin 40b). ,,Strzez sie
czynéw, mogacych obudzi¢ podejrzenie, unikaj na-
wet pozoréw przeciw tobie przemawiajacych.”
(Challin 44 b) ,,Cztowiek powinien wystrzega¢ sie
zawsze wyrazen nieprzyzwoitych. (Pesachim 3a).
Nastepujace zdanie zawiera przestroge nie przy-
stuchiwania sie rozmowom nieobyczajnym. ,Dla-
czego ucho jest twarde, a koniuszek ucha miekki?
Aby czlowien mogt zatyka¢ ucho, gdy shlyszy cos
nieprzyzwoitego* (Ketubot 5b). ,,Nie nalezy stawiaé
zbyt duzych krokéw, ani gtowy nosi¢ zbyt wysoko*.
(Berachot 43b). ,,Przyjmij kazdego cztowieka z twa-
rzag uprzejma. (Abot | .Podwtadny nie powinien
bez zaproszenia, siada¢ w obec przetozonego*“.
(Jeriisz Ketubot 26b). ,,Nalezy nazwaé¢ wyraznie po
imieniu tego, do ktérego zwracamy sie w rozmo-
wie“. (Joztna 4b). ,,Cztowiek wyksztatcony nie wy-
rywa sie ze zdaniem swoim w obec medrszego,
nie przerywa moéwigcemu, nie $pieszy zbytnio
z odpowiedzig, pyta i odpowiada do rzeczy, i méwi
najpierw o pierwszym przedmiocie, a w koncu
0 ostatnim; o rzeczy sobie nieznanej powiada: ja



tego nie wiem, i wyznaje prawde w kazdym wy-
padku. Wrecz przeciwnie postepuje cziowiek nie-
okrzesany*“. (Abot IflO). Zdaniem talmudystéw nalezy
sie ubierac ,,schludnie i dobrze.* ,,Obchodz sie sta-
rannie z odzieza swoja. Kto nie oszczedza swej
sukni, temu ona nie sprawi przyjemnosci“. (Sabbat
63b). O nadmiernem uzywaniu napojoéw powiadaja:
»Kto czesto zaglada do”kieliszka, (oddaje sie pi-
janstwu) dla tego caly Swiat jest réwning.“ (Joma
754). (Znaczy to nie widzi on dotkéw, ktére sam
sobie kopie i w ktore predzej czy po6zniej wpasé
musi bezwarunkowo). Raszy komentuje zdanie to
powyzsze w ten sposob; ze pijak, party sitg niepoha-
mowanego przyzwyczajenia, po przepiciu wlasnych
pieniedzy, w kohcu ucieka sie do kradziezy, dla
zaspokojenia swego natogu. Za jednym pociagnie-
ciem wychyla kieliszek cztowiek takomy, w dwoch
odstepach — stosujacy sie do ogolnie przyjetego
zwyczaju, w trzech zas, nalezacy do rzedu ludzi
pyszatkowatych.”“ (Beca 25*%). Postuchajmy jeszcze
kilku, godnych zapamietania uwag, tyczacych znale-
zienia sie w towarzystwie i dobrego tonu: ,Jezeli
dwoje ludzi sie kitoci, ten, ktory pierwszy zamilknie,
zdradza lepsze swoje pochodzenie.” (Kiduszin 71b).
Trzy sg rzeczy, ktorych nadmiar wiecej anizeli brak
jest szkodliwym: ciasto Kkiszone, sOl i zbytnia
wstrzemiezliwos¢. (Berachot 34a). ,,Badz raczej prze-
klinanym, anizeli przeklinajacym®. (Sanhedryn 49a).
Lepiej znajdowacd sie wsrod przesladowanych, anizeli
wsrod przesladowcéw, niema albowiem ptaka bar-
dziej od goiebia przesladowanego, i dlatego wtasnie
Pismo $w. uznato go jedynie godnym stuzenia na
ofiare Bogu.” (Baba kama) 93a czyli innemi stowy»
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lepiej znosi¢ krzywde, anizeli krzywdzi¢. ,,Cztowiek
powinien by¢ zawsze tagodnym jak Hillel, a nie
surowym jak Szamai“. (Sabbat 30bi31a). Prostak
pcha sie na pierwsze miejsce”. (Megilla 12b).
»Jezeli stowo warte jest sele, (sela to moneta, od-
powiadajgca biblijnemu seklowi) to milczenie
dwu jest warte, (tamze 18a) czyli ze méwienie
jest srebrem, a milczenie ztotem. ,,Gos$¢ zaproszony
nie powinien sprowadzi¢ innego nieproszonego.“
(Baba batra 98b). Pomimo tego, iz talmudysci
mato cenili rozrywke i zabawe, nie obce im byly
jednakze gry rozmaite, oraz teatr. — W ogdle,
W owej epoce zydzi unikali odwiedzania teatru
i cyrkdw, uwazajgc uczeszczanie do takich przy"
bytkow jako obyczaj poganski. Druga przyczyna,
oddalajacg zydéw od teatru, bylo wystawienie ich
na posmiewisko w dramatach, tamze przedstawia-
nych; walki za$ ludzi z dzikimi zwierzetami, nigdy
nie cieszyty sie sympatjg zydéw. Mimo to bywali
i zydowscy miodziency, poswiecajacy sie sztuce
scenicznej. Tak zachowata sie pamieé niejakiego
Aiigrosa, zyjacego za czasOw cesarza rzymskiego,
Nerona, oraz dramaturga zydowskiego Ezechiela
z Aleksandriji, autora dramatu greckiego. Zacho-
wane po dzi$ dzien fragmenty tego dramatu, za-
mieszczane bywajg w wydawnictwach dziet Eury-
pidesa. Ale i talmudysci nawet, mimo przewaza-
jacej wsrod nich niecheci do teatru, uwazali jed-
nakze, iz teatr bedzie czynnikiem kulturalnym woéw-
czas, jezeli na czele jego stang ludzie, bedacy na
wysokim stopniu moralnosci, i odpowiednio go prze-
ksztatca. (Hamburger Real—Ensyklop Il. 1221) Porow.
Megilla 6a, gdzie czytamy: ,Nastapi czas, kiedy
teatr i cyrki rzymskie zmienig sie na szkoty religji.”
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Z gier, Talmud wymienia miedzy innymi: gre
w kostki, zwang Kubia, (Z greckiego kybos, tacin-
skiegr cubus, tenze sam Zrodiostow znajduje sie
rowniez w stowie Kaaba, nazwa $Swigtyni ¢ zworo-
bocznej w Mece) gre na deszczutce z kam yczkami,
z tupinami od orzechéw i granatow, wysScigi
gotebie, oraz rodzaj gry w loterje, przy pomocy jabtek
i orzechOow, gry bardzo przez kobiety tubianej.
Gier w szachy, mtynka i karty nie znano w epoce
talmudycznej, powstaty one dopiero w wiekach
Srednich. Raszy w komentarzu swoim do Ketubot
6la, Sanhedryn 25b pierwszy wspomina o szachach
i mlynku, a Kalonymos ben Kalonymos, w trzy-
nastym stuleciu, pierwszy méwi o kartach.— Ogo6t
talmudystéw nie sprzyjal grom hazardowym, uwa-
zajac za rzecz niegodng zyska¢ pienigdze w spo-
s6b podobny. Zapatrywanie to odnosi sie jednakze
tylko do graczy z powotania, ktorym nie przyzna-
wano hawet prawa wystepowania przed sadem
w charakterze swiadkéw. (Sanhedryn 24b). Upra-
wianie zawodowe gier hazardowych tak dalece
bylo zniewazane, ze Kubiustus (nazwa éwczesna
kazdego gracza) na réwni ze zlodziejem byt
w pogardzie. (Chullin 9lb).

Rozpowszechnione jest mniemanie, iz organy
powstalty w koSciele chrzeScijanskim, podczas
gdy w Talmudzie (Erachin IOb i 11a) znajdujemy
wzmianke, iz w Swigtyni Jerozolimskiej znajdowaty
sie organy, zwane ,,Magrefa“. ,,Organy te, posiadaty
dziesie¢ otwordow, a z kazdego z tych otworéow
wychodzito dziesie¢ rozmaitych tonow, tak iz
Magrefa byla w stanie wydawa¢ ze siebie 100
tonéw*. Byt to instrument w ksztalcie organdw,
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skltadajacy sie z dziesieciu rurek rozmaitej wiel-
kosci i lady wiatrowej. Procz Magrefy, Talmud
wymienia jeszcze organy wodne ,Hydraulis,*
(Jeruz Sakka V6) bedace u grekéw w uzyciu,
lecz tych w Swigtyni nie uzywano, ,ton ich albo-
wiem psut harmonijne dzwieki Spiewu.”“ W tym
miejscu, pozwole sobie zaznaczy¢, ze pierwsze
zaczatki organéw wymienia biblja, w ksiedze Da-
niela Ill. 5. 7. 10. 15., wspominajac takze o pisz-
czalce Marszrokita; instrument ten skladat sie
z siedmiu zigczonych ze sobg rurek o jednakowej
grubosci i dhtugosci.

Jakkolwiek nie znano w epoce owej pioru-
nochronéw, znajdujemy jednakze w talmudzie
pewne wzmianki o elektrycznos$ci i o sile przycia-
gajacej zelazo. W Tosefta Sabbat, czytamy: ,,Zwy-
czaj ktadzenia zelaza pomiedzy kurczeta jest zwy-
czajem poganskim, dozwolonym jednakze dla och-
rony pisklecia od btyskawicy i piorunéw®. Usta-
wiano albowiem pomiedzy kurczeta zelaza, w celu
skierowania na metal ten btyskawicy i odwrocenia
jej tymsamym od pisklagt. — Juz w starozytnosci
wiedziano, ze w btyskawicy jest iskra elektryczna.
Midrasz powiada: ,,Btyskawice rodzi ogien gérny*
t. z. elektryczny. (Midr. rabba 3. M. rozdz. 31,
i 4 M. rozdziat 15). Juz w czasacb rozproszenia
sie rodzaju ludzkiego wiedziano, ze~elazo posiada
moc odwracania iskry btyskawicznej od drugich
przedmiotow.

R. Jezajasz Hurwitz (1570— 1630 r.) w ksigzce
swojej znanej pod nazwa ,szne luchot abris*
brith, pisze: ,Jezeli przelama¢ magnes na dwoje
i rozmiesci¢ dwie te czesSci chocby o tysigc

49



mil daleko od siebie i potgczy¢ je zelazem,
wowczas kazde poruszenie jednej czesei wy-
wota natychmiast w drugiej odruch podobny*.

@] zebach sztucznych znajdujemy réwni
wzmianke w Talmudzie. Miszna Sabbat VI 5. do-
zwala w sobote nosi¢ sztuczne zeby; inni uczeni
zabraniajg noszenia zebdéw zlotych, Rabbi zas na
to zezwala, a Rab Zera nie godzi sie na rozciag-
niecie zakazu co do zebdéw wykonanych z innych
metali, np. ze srebra, i t. p. (Sabbat 653a).

W Sota 20a, i Erubin 133, znajdujemy wzmian'
ke o wyrabianiu atramentu, przy pomocy witrjolu.
R. Meir, uczony talmudysta i kopista zwojow za-
konu, opowiada o sobie: ,Uczac sie u r. Akiby
miatem zwyczaj zaprawiania atramentu witrjolem,
na co on nie zwracat uwagi. Gdy przyszediem
do r. Izmaela, ten rzekt do mnie: ,Synu mdj,
badz ostrozny, bo pracujesz okoto Swietosci, a
tatwo ci sie zdarzy¢ moze, ze opuscisz litere, lub
zastgpisz jg inng, wskutek czego potomnos$¢ zo-
stanie w bigd wprowadzona. ,,Odpowiedziatem na
to: Wprawa w pisaniu ochroni mnie od omyiek
i opuszczen, niezaleznie od tego posiadam dobry
Srodek, nazywajgcy sie kankantum, (wirtjol) ktéry
wrzucam do atramentu.”“ Chciat on przez to wy-
razi¢, iz kankantum owo uczyni pismo jego trwa-
tem, i nie dozwalajagc zacieraé sie literom, sprawi,
ze tres¢ zostanie niezmieniong.

0] sympatycznym atramencie czytamy: Ludz
ze wschodu sg bardzo madrzy; skoro jeden dru-
giemu chce powierzy¢ sekret, pisze do niego przy
pomocy wody z Melia, (wody z gatlek atramento-
wych), otrzymujacy list zptukuje go Deja (roz-
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tworem z witrjolu i gumy) i litery wystepujg na
Swiezo. (Jer. Sabbat XI 4, Gittin Il 3).

Sposo6b bicia bydta na pokarm, uderzeniem
tepem narzedziem miedzy rogi, dla obezwiadnie-
nia go przed zarzynaniem, znany byt w Jerozo-
limie. (Talmud jerozolimski, Sota IX 2 i Tossifta
tamze. Talmud babilonski: Sota 48a). Zwyczaj ten
zostat przez arcykaptana Hyrkana zabroniony,
z powodu obawy przedziurawienia przed zarzyna-
niem siatki moézgowej bydlecia, co uczynito by
mieso niedozwolonem do uzycia. Arcykaptan Jo-
chanan zakazat ranienia zwierzecia ofiarnego $pi—-
czastym instrumentem miedzy rogi, w mysl unik-
niecia pozoru umyslnego okaleczenia zwierzat,
(patrz Miszna Maaser szeni V 15)]

Przechodzimy teraz do uwag i mys$li talmu-
dystéw o kobiecie.

Talmudysci przewaznie byli uprzejmi wzgle-
dem kobiet =i wysoce je cenili, co wéwczas nie
byto w zwyczaju u innych narodéw starozytnosci
ktére przeznaczaly kobietom role niewolnic. Zdu-,
miewajgcem bywajg nieraz w ustach tych mezow
uczonych owe subtelne spostrzezenia o kobiecie,
ktérej waznos¢ powotania i znaczenie etyczne
dobrze byly im znane. Jak dalece cenili oni ko-
biete, widocznem jest z tego, iz nazywali jg ,do-
mem swoim“, co mialo znaczy¢, iz jest ona przed-
stawicielkg, duszg domu. R. Jose (Sabbat 118b)
powiada: ,,Zony mojej nie nazywatem inaczej jak
domem swoim, a w Miszna, Joma Il czytamy:
~,Dom meza to jest zona“. Owe, przed objawie-
niem boskiem do Mojzesza wyrzeczone stowa:
~Tak przeméw do domu Jakéba“ (3 ks. M. 193)



targum Jonathan komentuje w ten sposéb: ,,Do
domu Jakéba, to znaczy do kobiet“. Kobieta albo-
wiem jest dzwignig religji w obrebie domu. Ona
zaszczepia ziarno wiary w sercu dziecieeem
i sprawia, by w niem sie rozwineto, ona jest du-
szg domu, ktory dla niej jest Swiatem, ona pie-
legniarka radosci rodzinnych. ,Kto niema zony,
zyje bez radosci, bez blogostawienstwa, bez mi-
tosci, bez nauki, bez podpory i bez spokoju“.
(Jebamot 62b). Wybawienie Izraela z Egiptu, tal-
mudys$ci przypisujg zastugom Kkobiet cnotliwych.
(Sota Ub).

Wczesne maitzenistwa byly w epoce talmudy-
cznej na porzadku dziennem; nalezy jednakze brac
pod uwage, iz okres dojrzatosci mtodziezy na wscho-
dzie nastepuje znacznie wczesniej anizeli u nas
»,0zen syna poki posiadasz jeszcze wiladze nad
nim*, (Kiddusziti 30b), to znaczy, wybierz dla nie-
go zone odpowiednig, zanim on wybierze wbrew
woli twojej i ku wilasnej szkodzie.

Z drugiej strony, przestrzegajg talmudysci
przed zbyt wczesnym wstapieniem w zwigzki mat-
zenskie. ,,Najpierw nalezy dom zbudowag¢, winnice
zatozy¢, nastepnie dopiero sie ozeni¢;* (Sota 44a)
a wiec czlowiek powinien naprzéd dbaé o moz-
nos¢ utrzymania domu, zanim pojmie towarzyszke
zycia. ,Spiesz, kupujac grunt, zone wybieraj
ostroznie.* (Jebamot 63a). Przy wyborze zony,
zwracano w pierwszym rzedzie uwage na pocho-
dzenie. ,,Cztowiek powinien spieniezy¢ wszystko
co posiada, i poslubi¢ corke uczonego.“ (Ptsa-
chim 49a). ,,0dda¢ cérke swa cztowiekowi podie-
mu, jest to samo, co rzuci¢ jg na pozarcie lwom*
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{tamze 49b). Nalezy poja¢ zone stanem sobie réw-
ng. ,,Trzymaj sie rownych sobie i nie wprowadzaj
swaréw do domu twojego“. {Jebamot Ada). Zdanie
to zawiera przestroge, unikania zbyt wielkiej, co
do majatku, stanowiska i wieku miedzy matzon-
kami roéznicy, prowadzacej czesto do nieporozu-
mien. Mezczyzna nie. powinien poslubi¢ kobiety
wyzszego rodu, bo ucierpie¢ na tym moze har-
monja domowego pozycia, wskutek braku szacun-
ku ze strony zony, jak powiedzianem jest w Jeba-
mot 63a. ,,Zejdz o stopien nizej, jezeli zamierzasz
szukaé zony.“ Zeni¢ sie dla pieniedzy, w oczach
talmudystéw, byto rzecza godng potepienia. ,,Kto
sie zeni dla pieniedzy, ma zazwyczaj nieudane
dzieci.* {Kidduszin 70b).

Dobrg cnotliwg zone, ceniono jako skarb
najwiekszy: ,,Cnotliwa zona jest wielkim darem
dla meza.“ {Jebamot 63b). ,,Dobra zona to dar cu-
downy*. tamze 64b. , Kto jest bogatym? Ten, ktéry
posiada zone cnotliwg. (Sabbat 25b).

Pierwsza mito$¢, mitos¢ miodosci, byta w po-
jeciach talmudystow, najpiekniejszg, pierwsza zona
twoérczynig szczesScia meza, co w nastepujacych
wyrazili zdaniach-' ,,Komu $mieré pierwszg zabiera
zone, ten doznaje wrazenia, jak gdyby za zycia
jego zburzono Swiatynie“. {Sanhedryn 22a). Gdy
umiera zona, cztowiek mniema, iz caly Swiat do-
kota sie zaciemnit.” (tamze) ,Wszystko da sie za-
stgpi¢ w zyciu, procz zony miodosci“, (tamze)
Cztowiek znajduje spokéj tylko przy pierwszej
zonie, {tamze iJebamot 63b). ,,Maz obumiera tylko
zonie, zona tylko mezowi.“ {Sanhedryn 22b). czyli,
Ze zona wraz z mezem, a maz wraz ze Smiercig
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zony tracg wszystko, co stanowi dla nich warto$¢
zycia. Talmud naklada na meza rozmaite obowigzki
wzgledem zony.

»Cztowiek powinien ustosunkowaé wydatki
swe na pokarm i nap6j ponizej dochodéw, ubie-
ra¢ sie odpowiednio stanowi, zone za$ i dzieci
nad stan swoj wyposazy¢.“ Chullin 84 b. ,,Kto kocha
zone jak siebie samego, a ceni jg wyzej siebie;
kto dzieci swoje prowadzi na droge prawdy i pil-
nuje by we wlasciwym czasie wstepowaly w zwig-
zki matzenskie, o tym powiada Pismo $w. (Hiob
5.24). ,TyS pewien spokoju w namiocie swoim.“
(Jebamol 62b). ,Maz powinien uszanowaé¢ zone
swojg; btogostawienstwo domu albowiem jest za-
stuga kobiety.“ (Baba mezia 59a). Maz winien mie¢
sie na bacznosci, by nie zmartwi¢ zony.“ (tamze)
»Pochyl sie ku zonie skoro jest matg, aby jej do
ucha powiedzie¢, co zamys$lasz*, (tamze) co znaczy
poradz sie zony w sprawach swoich.

Kobietom talmudys$ci przypisuja rézne zalety,
ktérych mezczyzna nie posiada. ,Kobieta lepigj
ocenia gosci swoich, anizeli mezczyzna;*“ (Berachot
IOb). okreslenie to miato wyrazi¢, ze kobieta po-
siada wiecej daru spostrzegawczego i przenikli-
wosci od mezczyzny. ,,Bég obdarzyt kobiete wiek-
szym rozumem anizeli mezczyzne.“ (Nidda 45b).
.Kobiecie przypadnie w udziale wieksza czesé
szczesliwosci nieba, anizeli mezczyznie. Ona pil-
nuje nauczania dzieci, zakonu, ona napomina
meza by uczeszczatl do uczelni i wyczekuje jego
z tamtad powrotu, na jej barkach spoczywajg troski
domowe, wszystko to jest zrédiem wielkich zastug
dla kobiety.“ (Berachot 17a).
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W Pirke r. Eliezara, w rozdziale 13-tym, znaj-
dujemy nastepujaca gre stow, odnoszacg sie do
nazwy hebrajskiej meza i zony, a wyrazajgcg mysl|
ze malzenstwo winno zy¢ w czystosci i zgodzie,
przeciwnie za$ stadta réwnaja sie ogniowi pozera-
jacemu. ,Bog stworzywszy pierwszego cztowieka
nazwat go Adam, dodawszy mu za$ towarzyszke)
nazwat go isz—maz, a jg iszah—zonga, w ten sposéb
Najwyzszy umiescit w tych nazwach imie swoje,,Jaha
Gdy usuniemy stowo Jah z obydwu wyrazow,
mianowicie z wyrazu isz, litere i, a litere ah z wy-

J) razu iszah pozostanie wedtug”pisowni hebrajskiej—
esz ogien. To znaczy: Jezeli maz i zona zyja ze
sobg zgodnie i szczesliwie, wowczas Jah—Bag jest
miedzy nimi, w przeciwnym razie, Bég odwraca
sie od nich i pozostaje esz—ogien. Ogien washi
i niezgody wybucha i pozera tych dwoje.

Kobietom Talmud zaleca zajecia domowe i
gospodarskie. ,,Gdy kobieta jest ospalg, dobytek
upada“. (Sanhedryn 7a.), czyli, jezeli kobieta nie
dba o dom swdj, obraca sie on w niwecz. ,Ka-
dziel jest wystarczajgcg madroscig dla kobiety*“.
(Joma 66b.), to znaczy, ze kobieta powinna by¢
oddang powotaniu domowemu. Talmudysci réw-
niez podnosili wartos¢ pieknosci kobiecej, wyroéz-
niajgc obdarzong zewnetrznemi powaby, nad upo-
Sledzong pod tym wzgledem od natury. ,,Kto piek-
ng posigdzie zone, ten podwdjnie zyje“. (Jeba-
niot 63b.) ,Trzy sg rzeczy potegujace che¢ zycia
w cziowieku: tadne mieszkanie, piekne sprzety
domowe i piekna zona“. (Berachot 57b) (w Ta—
anit 30b.) i 31la.) czytamy, ze céry lzraela, ubrane
w bieli, w dzieh odpustu i 15-go Ab, udawaly sie
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w towarzystwie miodziencéw do winnic. Byt to-
rodzaj ogledzin. Wszystkie dziewczeta nosity su
knie wypozyczane, by nie zawstydzi¢ tych w swo-
im gronie, ktére wiasnych strojéw nie posiadaty i
Spiewajgc, wykonywaty rozmaite tance. Dziewice
piekne Spiewaly: ,,Mlodziency, spojrzcie na te
ktére pieknoscig sie odznaczajg—kobieta stworzo'
na jest na ozdobe i upiekszenie domu; dziewczeta
wyzszego rodu mowity: ,,Baczcie na rodzine—
macierzynstwo jest powotaniem kobiety”, a nie-
urodziwe: ,Uczyncie wybor, by spelni¢ wole bo-
73, i przyozdabiajcie nas klejnotami*. {Poréw. Ke—
tubot 59b i En Jakob 31la.)

] ile talmudy$ci cenili warto$¢ dzielnej
biety, o tyle nie omieszkiwali przestrzega¢ przed
kobietg ztoSliwg. Rab pewnego dnia zegnajgc sie
z Rab Chija, rzekt do niego: ,,Oby BOg uchronit
ciebie od czego$ co gorsze od Smierci. A co jest
gorsze od $mierci? Zta kobieta“. (Jebamot 63).
W Palestynie pytano zazwyczaj miodego matzon-
ka: moco, czy moce? (tamze 63b). Moco, (znalazt)
odnosi sie do przyp. Salomona, (18. 22). ,Kto
znalazt kobiete, znalazt skarb®, moce, (znajduje)
za$ do Koheleth 7. 26 sie odnosi, gdzie czytamy:
»Znajduje rzecz gorszg od $mierci, taka kobiete,
ktorej serce jest siecig, a rece sg kajdanami. (Py-
tano sie go wiec, czy do jego zony stosuje sie
wiersz z wyrzeczeniem moco czy tez z wyrzecze-
niem moce). ,Zka kobieta podobna do burzy“,
(Jebamot 63b.) co znaczy, jest tym w domu, czym
nawatnica na ulicy; ta zapedza cziowieka do do-
mu, zta kobieta zas meza z domu wygania. ,W
trzech wypadkach zycie cztowieka rtie moze byé



poczytywane za zycie: gdy cztowiek nie utrzymu-
je sie z wiasnej pracy, gdy rzadzi nim zona i gdy
cierpi na chorobe nieuleczalng”. (Beca 32b.)

Talmudys$ci, mimo powyzszych zapatrywan na
kobiete ztosliwg, byli wszakze wzgledni, nawet dla
kobiety podobnej do Ksantyppy. Rab Chija doz-
nawal czesto od zony swojej przykrosci, mimo to
ile razy dostalo mu sie w rece co$ dobrego, cho-
wat do ubrania i przynosit zonie. ,Dla czego to
czynisz, skoro ona tobie tak dokucza“,zapytat go
Rab zdziwiony. A on mu na to: ,Wszak ona
wychowuje dzieci nasze i chroni nas od grzechu**
(Jebamot 63a.) Wzgledy swe dla kobiet posuwali
oni do tego stopnia, iz zalecali: ,Wszedzie, gdzie
rozdajg dziesieciny i jatmuzne, przedewszystkiem
dzie uwzglednia¢ kobiety*, (tamze 100a) W Jal~
kat Miszle 963, znajdujemy rzewng opowie$¢ o
madrej i wielkodusznej Berurji, ktora delikatng
a czutg reka ukoita dzikg rozpacz meza swego,
uczonego r. Meira, i z bohaterskim spokojem du-
cha, wskazata mu droge ukorzenia sie wobec nie-
zbadanych wyrokéw bozych. Podczas gdy r. Me-
ir bawit w sobote w uczelni, zajety wykladaniem
zakonu swoim uczniom, dom jego nawiedzito wiel-
kie nieszczescie. Dwaj jego synowie, miodziency
obdarzeni wybitnymi zdolnosciami serca i umystu,
zmarli wskutek nieszczesliwego wypadku. Zona
Berurja, kobieta silnego ducha, utozyta zmartych
na t6zku w przylegtej komorze i nakryfa ich bia-
tym catunem. Nad wieczorem r. Meir wréciwszy
do domu, zdumiony nieobecnoscia dzieci, zapytat
0 nie. Zona starata sie zazegna¢ niepokdj jego,
twierdzeniem, iz synowie prawdopodobnie pozos-

57



tali w uczelni; on jednakze zaprzeczyt. Nie bedac
w stanie wyrzec juz stowa, Berurja podaje mezo-
wi wino, stoczek woskowy dla odprawienia hab-
dali, poczem przynosi mu jadto i nap6j. Po skon-
czonym jedzeniu zwraca sie ona do meza: ,Rabi,
musze zapyta¢ cie w kwestji, tyczacej sumienia.
Przed kilku laty, kto$ dat mi do przechowania
klejnoty rzadkiej pieknosci, i ja przechowywatam

z najwiekszg starannoscig. Bylam nawet na
tyle stabg, ze uwazatam klejnoty te jako swoja
wiasnos¢, widok ich albowiem niezmiernie mnie
radowat. Dzi$ przyszedt wilasciciel i zazadat zwro-
tu. Czyz musze odda¢ je koniecznie? ,| ty py-
tasz jeszcze?* odpowiedziat Rabi, ,,mozesz li wat-
pic o tem, ze nalezy odda¢ je niezwtocznie?*
Wéwczas Berurja ujeta jego reke i zaprowadziw-
szy go do przylegtego pokoju, uniosta catun i
i rzekta: ,,0to sg klejnoty owe, Bég zazadat ich
zwrotu“. Z rozdzierajacym serce krzykiem roz-
paczy rzuca sie Rabi na ukochane zwioki, lecz
Berurja powiada: ,,Azaliz nie orzekte$ przed chwi-
a, iz zwroci¢ nalezy bez wahania to, co w zaufa-
niu powierzonem nam zostato?“. | zaptakali on
w cichym poddaniu sie woli bozej i zbolaty ojciec
szukat ukojenia w onych stowach: Bo6g dat, Bog
wzigt, niechaj imie Jego bedzie pochwalone.—
Co6z za gleboka poboznos¢, c6z za wielka, nad-
ludzka prawie moc ducha tej niezwykiej kobiety!

Talmud obfituje w rézne przypowiesci alego-
ryczne. W Kohelet 9. 14 i 15. czytamy: Bylo pe-
wne mate miasto z malg liczbg mieszkancow. I
nadciggngt przeciw niemu krol i otoczyt je i zbu-
dowat przeciw niemu baszty wielkie. Lecz napot-
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kat w obrebie miesciny meza ubogiego, medrca,

ten ocalit miasto madroscig swojg; nikt jednak
nie wspomniat na owego meza ubogiego. | otéz
talmudysci (Nedarim 32b. i Kohelet rabba), objas-
niaja ten ustep sposobem alegorycznym: Owe
mate miasto to ciato ludzkie; nieliczni jego mie-
szkancy, to cztonki tegoz ciata; wielki krél oble-
gajacy miasto, to zly poped i namietnosci czio-
wieka; wybudowane baszty, to grzechy; ubogi
medrzec, to cnota ludzka. Ubogi uratowat miasto
przy pomocy madrosci czyli skruchy i poprawy, a
wszyscy o0 nim zapomnieli, to znaczy, ze w oko-
wach namietnosci nikt o cnocie nie pamieta.

W Sabbat 153a. i Kohelet rabba IX\8 czytali
my: Pewien krél obwiescit urzednikom swego
panstwa o wielkiej, nastgpi¢ majgcej uroczystosci,
nie naznaczywszy jednakze dnia i godziny przyje-
cia. Urzednicy madrzy przygotowali sie odpowie-
dnio na te uroczystos$¢ i oczekiwali zaprosin, nie-
dbali za$ sadzili, iz pozostanie zawsze dosy¢ cza-
su na niezbedne przygotowania, ze przyjecie
krélewskie nie nastgpi tak rychio, gdyz wymaga
duzo zachodu. Zrazu wezwano wszystkich na
biesiade do krdla. Przezorni urzednicy ukazali
sie przy dworze z nalezytg godnoscig i zostali-
przyjeci taskawie i mitoSciwie; nieprzezornym nie
pozostawato nic innego, jeno przyjs¢ w ubraniu
zaniedbanym, bo brakio im czasu dla zaopatrze-
nia sie w stroje odpowiednie; popadli zatem w
nietaske i zostali wypedzeni.

Mysli ukrytej w tej alegorji nie trudno od-
gadngé. Krdl, obwieszczajacy przyjecie, to Bog,
ktéry kiedys powota nas do Panstwa niebieskiego,
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gdzie prawdziwie pobozny otrzyma nagrode za
dobre uczynki; nieokreslony termin uroczystosci»
jestto nieznana nam godzina Smierci; madrzy u-
rzednicy, sa to owi ludzie cnotliwi, ktérzy nie
marnujg zycia lekkomysinie, lecz przygotowuja sie
godnie do przysziego zycia, niedbali zas, przypo-
minaja ludzi, gonigcych jedynie za uzyciem, a nie-
pomnych zbawienia duszy. Pod wspaniatg odziezg
pierwszych nalezy rozumieé¢ dobre uczynki, zdo-
bigce cziowieka, niedbate suknie drugich oznacza-
ja zte, nikczemne postepowanie. Niespodziewane
zaproszenie na dwor kréolewski jest obrazem ale-
gorycznym niespodziewanej $mierci. Kto zyt zy-
ciem cnotliwym, ten czesto bez skazy wstepuje
do kroélestwa niebieskiego, gdzie go czeka spokdj
wiekuisty; kto za$ prowadzit zywot grzeszny, ten
przed tronem nie znajdzie taski i pozbawiony be-
dzie udziatlu w nagrodzie, przeznaczonych dla na-
boznych.

W Sabbat 30a. czytamy: Rabi Tanchum, py-
tany czy wolno w sobote zgasi¢ Swiece, jezeli
blask jej szkodzi choremu, odrzekt: ,,Prawda, ze
wy palaca sie swiece nazywacie swiattem? Dusza
ludzka réwniez jest Swiattem, nawet Swiattem
niebieskim jg zwiemy. Czyz nie lepiej zatem zga-
si¢ Swiatlo ziemskie, anizeli Swiatlo niebieskie?

W Kidduszin 30b. czytamy: ,Religja réwna
sie balsamowi gojgcemu;“ poczem nastepuje po-
réwnanie, objasniajgce mys$l powyzsza: Pewien
ojciec zranit syna swego, co uczyniwszy, opatrzyt
mu rane i dodat: ,,POki opatrunek znajduje sie
na ranie, mozesz jes¢ i pi¢ wszystko wedtug upo-
dobania, skoro go za$ zdejmiesz, rana pogorszy¢
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sie moze“. Znaczy to: cztowiek skionny do zie-
go, lecz Bog dat mu religje, jako hamulec ztych
popeddéw. Jezeli kroczy on Sladem, przez religje
wskazanym, wowczas namietnosci nawet stuzg mu
do udoskonalenia swej natury—podobnie jak rana
syna stuzy¢ miata ku udoskonaleniu—z chwilg od-
wrocenia sie od religji, cztowiek zatraca moralng
réwnowage i gubi sie bezradnie.

Rabba, syn rabi Chany opowiada: (Baba ba-
tra 75b.) ,\W pustyni, przez ktérg niegdy$ musia-
tem przechodzi¢, widziatem gesi ogromnie tiuste;
pierze z nich pooblatywaty i tluszcz $ciekat na
ziemie. Przystanglem i pytam: Czy i na tamtym
Swiecie rozkoszowac sie bedg ludzie, spozywaniem
tej waszej tlustosci? Wtedy jedna z gesi podnio-
sta noge, druga skrzydto wzniosta do géry. Gdy
przyszediszy do r. Eliezera, opowiedziatem mu,
com widziat, rzekt mi na to: ,To, z czego lzrael
zdawac bedzie sprawe przed Sedzig Najwyzszym®.
Rozwigzanie tego zagadkowego porownania jest
nastepujgce: Tluszcz oznacza obfitos¢, pustynia
wyobraza Swiat, w ktorym ludzie czesto tyle po-
siadajg majatku, iz mogg z niego udzieli¢ bied-
niejszym wspotbraciom; lecz oni, miast w tym
celu uzywaé obfitych daréw bozych, obracajg je
tylko na wilasng wygode i przyjemnos¢. Czyz ma-
jatek, stuzacy tylko do tuczenia wiasciciela, zad-
nej ubogim nie przynoszacy korzysci, moze jakie-
kolwiek wobec przysztego zycia mie¢ znaczenie?
Podnoszenie nogi i skrzydla gesi symbolizuje
czynno$¢;—niby reka musi by¢ otwarta dla ubo-
giego, noga spieszy¢ na pomoc ubdstwu. Stowa-
mi: ,,0to, z czego Izrael zdawac¢ bedzie kiedys
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sprawe przed Sedzig Najwyzszym*, R. Eliezer
chcial wyrazi¢, ze kiedy$ przed tronem boskim,
od bogatych, ktérzy nie pomni na nedze bliznich,
uzywajg swoich skarboéw li tylko dla zaspokojenia
swoich upodoban i rozkoszy, zadany bedzie z te-
go postepowania rachunek.

Pewien kro6l rozdawat stugom swoim przesli-
czne ubrania. Madrzy przechowywali je z nalezy-
tag ostrozno$cig, podczas gdy nieroztropni nosili
je przy codziennej pracy. Gdy krél przy sposob-
nosci zapytat o suknie, madrzy byli w stanie
zwroci¢ je w nalezytym porzadku, lekkomysini
zwracali ubrania splamione. Krol wielce zadowo-
lony ze stug przezornych, rozkazat im przecho-
wywacé nadal swoje suknie w szatni krélewskiej,
nieroztropne zas$ stugi kazat wtrgci¢ do wiezienia;
zadajac jednoczesnie od nich oczyszczenia powie-
rzonych im sukien. Alegorja ta nawigzana do
zdania: ,,Zwr6¢ mu dusze taka, (czystg) jaka On
cie obdarzyt, (Sabbat 152b.) nie wymaga dalszych
objasnien.

Niektore oddziaty Talmudu zostaly przez an"
tysemitéw wykretnie tlumaczone. W pierwszym
rzedzie ustep z traktatu Ketubot 102b. ,Jezeli u-
miera ojciec i pozostawia syna matego, i spadko-
biercy powiadajg: ,,Niechaj on sie chowa u nas,
matka zas na to: ,,M6j syn przy mnie chowac
sie bedzie“, wowczas nalezy pozostawi¢ go matce,
nie zas ktéoremu z krewnych, bedacemu w prawie
dziedziczenia po nim w razie $mierci, gdyz zda-
rzyto sie kiedys, iz w podobnym wypadku zamor-
dowano chiopca, =zaraz pierwszego wieczoru.
(Swieta Paschy). Z tego ustepu, majacego na ce-
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lu zabezpieczenie zycia nieletniego sieroty przed
mozliwg chciwoscig krewnych, majacych prawo do
spadku, antysemici wyczytali, ze istnieje mord ry-
tualny. (Dlatego, ze tu mowa o wieczorze $wieta
Paschy). Jak dalece potwornemi sg brednie, ty-
czace tego krwawego oskarzenia, nad tym rozwo-
dzi¢ sie tutaj nie bedziemy. Dowiodta tego znacz-
na liczba uczonych zyddéw i nie zydéw, za pomo-
cg sumiennych badan historycznych. Miedzy pra-
cami tego rodzaju z lat ostatnich, odznacza sie
gruntownos$cig oraz sgdem bezstronnym i sprawie-
dliwym, dzieto ,,Mord rytualny wobec trybunatu pra-
wdy i sprawiedliwosci“. Dzieto to Fryderyka Fran-
ka, dr. teologji, ks. proboszcza w Koenigshofen w
Bawarji, posta do sejmu krajowego, wyszio w
przektadzie polskim w trzech czesciach. Czes¢ |
»Mord ryt. wobec trybunatu sprawiedliwosci w r.
1904, Czes¢ Il ,,Mord ryt. wobec trybunatu spra-
wiedliwosci“ w r. 1905, Cze$¢ Ill: Dopetnienie
dzieta 1906 r., po przeczytaniu, ktérego wszelka
watpliwo$¢ najbardziej zaSlepionego antysemity
ustgpi¢ musi. Klamstwem rowniez jest zarzut
czyniony Talmudowi, iz pozwala on oszukiwaé
chrzescijan i pobiera¢ od nich wysokie procenta.
Zaznaczy¢ musimy przedewszystkiem, ze zaden z
trzech wyrazéw: akkum, goj i nochri, ktéremi po-
stuguje sie Talmud, gdy o obcokrajowcach wspo-
mina, nie oznacza chrzescijanina. Akkum jest to
skrécenie wyrazéw: obde, kochabim umasolot,
»Wyznawcy gwiazd i planet”, czyli poganie, (wyra-
zu wprowadzonego zresztg przez pézniejszych cen-
zoréw chrzescijanskich). Wyraz goj znaczy naréd
i bynajmniej nie jest wyrazeniem pogardliwem.



Jezajasz 26.2 powiada: ,Niechaj wejdzie nardéd
(goj) oddany wierze swojej*“, a w pierwszej ks. M.
122 7.22, w drugiej ks. M. 32. 10, w czwartej ks.
M. 14. 12 i w piatej ks. M. 4. 6. 7., zapowiedziane
jest blogostawienstwo gojom (nharodom). Nochri
okresla obcego t. j. poganina, mieszkajacego po
za granicami Palestyny. Tossafisci powiadajg wy-
raznie: (Aboda zara 2a., Bechorot 2b. Sanhedryn
63b.) Goimiwie nie—zydzi nie sg bynajmniej po-
ganami, skoro wierzag w Boga nieba i ziemi“, a
Mojzesz (Rema) twierdzi: (Orach chajim 156).
»Chrzescijanie nie sg poganami, gdyz w Tréjcy
wyznajg Boga niebios i ziemi*. Psalm 15 opiewa:
,Komu wolno przebywaé¢ w Twoim namiocie? Kto
godzien mieszka¢ na Swietej gorze Twojej? Ten,
ktéry pieniedzy na lichwe nie oddaje“. Talmud
(Makot 24a) przytem nadmienia: ,Pieniedzy
swych na procent nie pozycza, nawet od pogan
nie pobiera procentu*. Jezeli wiec w stosunku
do pogan lichwa byta wzbroniona, tymbardziej nie
byto jej wolno praktykowaé w stosunkach z chrze-
scijanami. Stowa Pisma sw. (5 ks. M. 23. 21) la-
nochri taszich, uleachicha lo taszich, tlomaczone
zazwyczaj: ,,0d obcokrajowca mozesz pobierac
odsetki, od brata zas twego odsetek pobiera¢ ci
nie wolno*, Talmud (Baba mecia 70 b.) wyjasnia,
ze stowo ,taszich® w tym zdaniu uzywane jest w
formie czynnej, ttumaczy: ,Obcokrajowcowi mo-
zesz optaca¢ procenta, (a wiec o ptaceniu a nie
pobieraniu ich mowa) wspotwyznawcom za$ opta-
ca¢ procentéw nie powinienes, bo bytoby niespra-
wiedliwie zgda¢, by obcy pozyczat pieniadze bez
wyhagrodzenia procentowego, od wspéiwyznawcy



jednakze masz prawo tego wymagaé. Szulchan-a-
ruch Jore-Dea /® nie dozwala nawet optacaé¢ pro-
centébw swoim ziomkom, dluznik, optacajacy pro-
centy, podlega karze. Wszyscy zydzi stanowig po-
niekad Gromade, opierajacag sie na statutach
Tory, z ktoérych jeden paragraf brzmi: ,Pobiera-
nie i optacanie procentéw, o ile tyczy ono czton-
kéw gromady, jest wzbronione. Zakaz ten do nie
—zydéw, jako do nie—cztonkoéw, sie nie odnosi“.

Talmud zakazuje lichwy jak najsurowiej, cze-
go nastepujace dowodzag zdania: R. Jose mawiat:
»~Patrzajcie jak zaSlepieni sag lichwiarze! Jezeli
jeden cziowiek nazwie drugiego zloczynca, do-
tkniety obraza prze$laduje go bez litosci; lichwiarz
za$ sprasza Swiadkéw, pisarzy, przygotowuje pio-
ro i atrament, aby zaswiadczy¢ na piSmie i stwier-
dzi¢ pieczecig, iz on nie wyznaje prawa bozego“.
(Baba mezia 7la). Lichwiarze rownajg sie mor-
dercom, gdyz jedni jak i drudzy nie w stanie na-
prawi¢ zbrodni popetnionej“. (Baba batra 90b.)
W jednym miejscu okreslajg nawet lichwiarzy mia-
nem zbdjcow, (Baba mecia 42a), w drugim mia-
nuja ich ludzmi bez czci i wiary, ktérych nie wol-
no przypusci¢ do $wiadczenia w sadach. (Miszna
Sanhédrin IIP, Rosz-Haszana 18, Szebuot 7a). Wi-
dzimy wiec, iz talmudysci srodze potepiali lichwe,
a jezeli zydzi w poézniejszych wiekach nieraz scho-
dzili z drogi przez zakon wskazanej i oddawali
sie sprawom lichwiarskim, nie jest to wina Tal-
mudu, ani innych ksigg religijnych. Obwiniaé w
tym wypadku nalezy jedynie prawodawstwo S$red-
niowieczne, wykluczajgce ich od wszelkich zawo-
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doéw zarobkowych, i zmuszajgce ich tym samym
do handlu pieniedzmi. Mam przed sobg list o-
chronny, wystawiony pewnemu zydowi w Kamen,
ktérego jeden ustep brzmi dostownie: i wolno
mu mieszka¢ czasowo i osiedli¢ sie stale za lis-
tem zelaznym w wyzej'wymienionym miescie Ka-
men i takze trudni¢ sie kupnem, sprzedaza, po-
zyczka i lichwa, zaréwno jak i w innych miejsco-
wosciach kraju naszego, i t. d.“ Nie mniej kos-
ciét, chcac ustrzedz wspéhwyznawcow swoich przed
piektem, zabronitim lichwy, pozostawiajac lichwiar-
stwo zydom, ktorzy przeciez, wedlug pogladéw
Owczesnych, i bez tego nie mieli widokéw zba-
wienia. Przez dlugie lata zydzi w Niemczech o-
pierali sie przyjeciu narzuconym sobie interesom
pienieznym, i oddali im sie dopiero woéwczas, gdy
zostali wyparci z rolnictwa i wszystkich innych
zawodow.

Talmud zakazuje naduzywania dobrej wiary
nawet pogan i dopuszczania sie wzgledem nich
falszu. ,Jest rzeczg grzeszng zwodzi¢ cziowieka,
cho¢by on byt poganinem*, czyli przedstawia¢ mu
sie takim, jakim sie nie jest w istocie. (Chulin
94a, porow Szebuot 39a). Tamze (Chulin 94a) znaj-
dujemy wzmianke, ze r. Samuel rozgniewat sie na
swego stuzacego, ze ten dal woznicy poganskiemu
wino zaprawione wodg, jako zaptate za przewoze-
nie. Talmud nazywa to (genebat daat) kradzeniem
mysli, naduzywanie dobrej wiary, nawet pogan.
Dalej czytamy tamze, (Chullin 94a) ze nie nalezy
nigdy prosi¢ do stolu goscia w mniemaniu, iz on
uchyli sie od zaproszenia, i nie ofiarowa¢ nikomu
podarunku, w mniemaniu, ze nie bedzie przyjetym.

66



Przyktady te mogtbym pomnozy¢ jeszeze wielo-
krotnie; daze jednakze do korca, z tego albowiem
co dotagd powiedzianem zostato, wida¢ jasno, ze
moralnos¢ Talmudu nie stoi tak nizko, jak utrzy-
muja nieprzyjaciele jego.

Nie mozna przeczyé, ze w tym dziele olbrzy-
mim i starozytnym, znajdujg sie niektére zdania,
nie odpowiadajgce dzisiejszym haszym pojeciem
religijnym, prawnym i etycznym; ale dla tej przy-
czyny potepi¢ ryczattowo Talmud, znaczyto by,
dla zniszczenia robakéw calty dom spalic. Czyz
moze czitowiek sprawiedliwy, na wz6r antysemi-
tow, czyni¢ odpowiedzialnymi zydow dzisiejszych
za zdania owe? Czyz wszystkie poglady i zdania
Grekéw Rzymian i odpowiadajg naszym nowoczes-
nym pogladom? | czyz nie znajduje sie w doku-
mentach starozytnych niejedno, obrazajgce uczu-
cia nasze?

Przypomne tylko dla przykiadu, ze spartanie
bez wszelkiego skruputu zabijali niewolnikéw pan-
stwa, helotéw, skoro liczba tych ostatnich znacz-
nie wzrastata, ze watle dzieci bez litosci wysta-
wiano na Smieré glodowa, i ze Lykurg pozwalat
kras¢ dzieciom, ciezko karajagc te, ktére dawaly
przytrzymac sie na kradziezy; im zreczniej i wie-
cej dzieci kradty, tem godniejszymi pochwaty sta-
waly sie one w oczach wychowawcoéw. Komuz a-
toli przysztoby na mys$l potepia¢ pisma greckie i
facinskie z przyczyny tychze zasad? Nawet i w pis-
mach z epoki o wiele pézniejszej, znajdujemy u-
wagi niehumanitarne. Przytocze dla przykiadu
rzecz nastepujacg: W Ethica Christiana (etyka
chrzescijanska), w dziele szeSciotomowym, druko-



wanym w r. 1789, cum permis superiorum (za po-
zwoleniem zwierzchnosci koscielnej) wydanem u
Benedykta Satlero, znajdujemy "zdanie nastepuja-
ce: ,,Wolno zabi¢ czilowieka, jezeli jest to jedyny
sposéb uratowania zycia swego i honoru!“—Gdziez
na szerokim Swiecie istnieje wogole nardd, ktore-
go stara literatura nie miescita by zestarzatych»
nieodpowiednich pojec?

Na jak wysokim stopniu kultury stali zresztg
talmudys$ci wskazuje procz wszystkich podanych
przez nas dowoddw, i ta jeszcze okolicznosé¢, ze
niema przystowia talmudycznego, zawierajgcego
drwiny z utomnosci fizycznej, podczas gdy w pis-
mach innych narodéw starozytnych ezesto spoty-
kamy sie z czems$ podobnym.—Przeciwnie, medrcy
nasi zaznaczali wyraznie, iz nigdy nikogo nie na-
zywali przezwiskiem osmieszajagcym. (Megila 28a)
Josua ben Korcha (Bechorot 58a) nie byt synem
tysego Akiby“ (Korcha jest zblizonym do stowa
hebrajskiego ,,Koreach“ tysy, i niektérzy objasniajg,
ze byt on wiasciwie synem R. Akiby, przezwanym
Korcha dla niezmiernej swojej tysiny. (Nie wolno
byto albowiem stwarza¢ przezwiska, na podstawie
utomnosci fizycznej. Jose Hachorem (Menachos
37a Tossafot) rowniez nie otrzymat swej nazwy,
Z przyczyny garbatego nosa; istnieje raczej mnie-
manie, ze Hachorem mialo oznaczy¢ miejsce jego
rodzinne: ,,cztowiek z Choremu*, jak Benej Berak,
pochodzacy z ,,Benej Berak®.

Jakkolwiek znajdujg sie tu i owdzie w Tal-
mudzie zdania, ktérych i my zydzi nie pochwala-
my, winnismy jednakze zapatrywac sie na nie spra-
wiedliwie. Czyz i robak nie kurczy sie pod dep-
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czacg go stopa i nie usituje broni¢ sie o ile moz-
nosci? Jakze wiec obwiniaé przesladowanych zy-
doéw za to, ze z ich duszy wyrywat sie krzyk bélu,
gdy tak okropnie byli deptani?—Historyk nazwat-
by falszerstwem wykres$lenie tego rodzaju zdan
dla zatarcia wszelkiej krzywdy zydom poczynio-
nej. Poniewaz Talmud dgzy do prawdy, poniewaz
prawde przyjat jako pierwsza i najwyzszg zasade
swoje, przeto znajdujemy w nim zdania, przy kté-
rych zamieszcza zarazem i zdania przeciwne. Ta
niekrepowana z goOry harzuconym programem,
wolnos¢ stowa sprawita, iz dziatal on zawsze ozy-
wiajagco i miescit w sobie samym wyzsza prawde
ludzka, ktorej kazdy winien poszukiwaé. Gdybys-
my za$ wyrwali, nawet w najlepszej mysli, niekto-
re z niego karty, ucierpiataby na tem prawdziwos¢
historyczna dziejéw narodu lzraela w niektérych
stuleciach.—Mimo to mato jest tych krzykoéw roz-
paczy w Talmudzie, i niejako przypisujg mu, cze-
go wcale niema. Natomiast znajdujemy tamz3
duzo zdan, przedziwnie pieknych, ktére dotad nic
nie stracity ze swej pierwotnej wartosci.

Talmud da sie przyrowna¢ do morza; na dnie
jego spoczywajg perty przesliczne, cudowne skar-
by, ktére jednakze tylko przy pomocy znawcow
mogg dosta¢ sie na Swiatlo dzienne. Jest to dzie-
to o wielkiej rozmaitosci petne madrosci nieoce-
nionej, z ktorym zadna ksiega literatury wszech-
Swiatowej nie wytrzyma poréwnania. | chociaz
dzieto to juz tylekrotnie zostalo przesladowane—
wszak co dobre i wznioste najwiecej wystawione
bywa na nienawis¢ ludzka—powiedzmy sobie na
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pocieszenie: ,Nie najgorsze sg te owoce, ktére
robaki nagryzajg”.

Talmud pozostanie na wieki, jako pomnik
minionych stuleci, i jak ongi tak i nadal doda on
duchowej podniety mezom wiedzy i nauki.
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